ORDIN nr. ..../.....
pentru aprobarea Regulamentului privind măsurarea cantităților de gaze naturale

Având în vedere prevederile art. 124 alin. (1) lit. d^1) și d^2), art. 125 alin. (5), art. 130 alin. (1) lit. ș) și ale alin. (5) lit. a), art. 138 (1) lit. e) și n) și ale alin. (2) lit. j), art. 142 alin. (1) lit. f), art. 143 alin. (1) lit. t), art. 145 alin. (1^1) și (3), art. 156^2 alin. (1) lit. f) și ale art. 174 alin. (3) și (4) din Legea energiei electrice și a gazelor naturale nr. 123/2012, cu modificările și completările ulterioare,
În temeiul prevederilor art. 5 alin. (1) lit. c) și ale art. 10 alin. (1) lit. g) și lit. q) din Ordonanța de urgență a Guvernului nr. 33/2007 privind organizarea și funcționarea Autorității Naționale de Reglementare în Domeniul Energiei, aprobată cu modificări și completări prin Legea nr. 160/2012, cu modificările și completările ulterioare

președintele Autorității Naționale de Reglementare în Domeniul Energiei emite prezentul ordin

Art. 1. – Se aprobă Regulamentul privind măsurarea cantităților de gaze naturale, prevăzut în anexa care face parte integrantă din prezentul ordin.
Art. 2. – (1) Participanții la piața de gaze naturale și proprietarii sistemelor/mijloacelor de măsurare a gazelor naturale duc la îndeplinire prevederile prezentului ordin.
(2) Entitățile organizatorice din cadrul Autorității Naționale de Reglementare în Domeniul Energiei urmăresc respectarea prevederilor prezentului ordin.
Art. 3. – La data intrării în vigoare a prezentului ordin, prevederile Ordinului președintelui Autorității Naționale de Reglementare în Domeniul Energiei nr. 62/2008 privind aprobarea Regulamentului de măsurare a cantităților de gaze naturale tranzacționate în România, publicat în Monitorul Oficial al României, Partea I, nr. 489 din 1 iulie 2008, cu modificările și completările ulterioare, se abrogă.
Art. 4. – Prezentul ordin se publică în Monitorul Oficial al României, Partea I.

Președinte
DUMITRU CHIRIȚĂ


ANEXĂ
Regulamentul privind măsurarea cantităților de gaze naturale

Capitolul I. - Dispoziții generale
Secțiunea 1 - Scopul, obiectul și domeniul de aplicare
Art. 1. -  (1) Prezentul regulament are, în principal, drept scop:
a) stabilirea regulilor și condițiilor de măsurare a cantităților de gaze naturale;
b) conversia în unități de energie a cantităților de gaze naturale;
c) condițiile tehnice de calitate a gazelor naturale pentru a fi comercializate.
(2) Cantitățile de gaze naturale prevăzute la alin. (1) lit. a) sunt cele măsurate în:
a) punctele de predare-preluare comercială a gazelor naturale;
b) cadrul spațiilor de lucru și/sau la sediile social – administrative ale operatorilor economici titulari ai licențelor de operare în sectorul gazelor naturale, prevăzuți la art. 4 alin. (1) lit. a) pct. (i) ÷ (vi).
(3) Gazele naturale pentru a fi comercializate, în orice punct de intrare în ST/SD/OI/client final sau de ieșire din CA/OI/OGNL, trebuie să îndeplinească condițiile tehnice de calitate prevăzute în prezentul regulament.
Art. 2. -  Sistemele/mijloacele utilizate pentru măsurarea cantităților de gaze naturale îndeplinesc cerințele legale și metrologice în vigoare, precum și cerințele tehnice, funcționale și de montaj minime prevăzute în prezentul regulament.
Art. 3. -  Obiectul prezentului regulament cuprinde:
a) măsurarea cantităților de gaze naturale;
b) regimul de proprietate a sistemului/mijlocului de măsurare a cantităților de gaze naturale;
c) caracteristicile metrologice ale sistemelor/mijloacelor de măsurare a cantităților de gaze naturale utilizate pe piața gazelor naturale, respectiv:
(i) sistemul de măsurare a cantităților de gaze naturale cu element deprimogen;
(ii) contoarele de gaze naturale;
(iii) dispozitivele de conversie ale volumului de gaze naturale;
(iv) gazcromatografele;
d) cerințele tehnice și funcționale aferente sistemelor/mijloacelor de măsurare a cantităților de gaze naturale;
e) dispozitivele de conversie de volum – convertoarele, traductoarele și calculatoarele de debit de gaze naturale;
f) proiectarea stației de reglare-măsurare, stației de măsurare, postului de reglare-măsurare sau a postului de măsurare;
g) montarea sistemelor/mijloacelor de măsurare a cantităților de gaze naturale, respectiv:
(i) condițiile de montaj ale sistemelor/mijloacelor de măsurare a cantităților de gaze naturale;
(ii) montarea traductoarelor de temperatură, presiune sau de densitate
h) exploatarea și mentenanța sistemelor/mijloacelor de măsurare a cantităților de gaze naturale;
i) conversia cantităților de gaze naturale, respectiv:
(i). zonele de calitate a gazelor naturale;
(ii). obligațiile titularilor de licență referitoare la citirea volumelor de  gaze naturale și la calcularea puterii calorifice superioare;
(iii). gazele naturale;
(iv). condițiile tehnice de calitate ale gazelor naturale pentru a fi comercializate;
j) securitatea măsurării cantităților de gaze naturale.
Art. 4. -  (1) Prevederile prezentului regulament se aplică de către:
a) participanții la piața gazelor naturale, respectiv de: 
(i) producătorii de gaze naturale sau operatorii conductelor de alimentare din amonte aferente producției gazelor naturale;
(ii) operatorii de înmagazinare/stocare a gazelor naturale;
(iii) operatorul de transport și de sistem;
(iv) operatorii sistemelor de distribuție a gazelor naturale;
(v) operatorii sistemelor de distribuții închise;
(vi) operatorii terminalelor GNL;
(vii) furnizorii de gaze naturale, biogaz/biometan sau GNL;
(viii) traderii de gaze naturale;
(ix) clienții finali;
b) proprietarii sistemelor/mijloacelor de măsurare a cantităților de gaze naturale.
(2) Prevederile prezentului regulament nu se aplică de operatorii piețelor centralizate de gaze naturale.
Art. 5. -  (1) Prezentul regulament se aplică măsurării cantităților de gaze naturale:
a) în punctele de predare-preluare comercială prevăzute la art. 1 alin. (2) lit. a), după cum urmează:
(i) la intrarea în sistemul de  transport al gazelor naturale din câmpul de producție și din depozitul de înmagazinare subterană a gazelor naturale;
(ii) la ieșirea din sistemul de transport al gazelor naturale, respectiv la intrarea în sistemul de distribuție a gazelor naturale, sistemul de distribuție închis, în depozitul de înmagazinare subterană a gazelor naturale, în terminalul GNL sau la clientul racordat direct la sistemul de transport;
(iii) la ieșirea din conducta de alimentare din amonte, respectiv la intrarea în sistemul de distribuție a gazelor naturale, în sistemul de distribuție închis, în terminalul GNL sau la clientul racordat direct la aceasta;
(iv) la ieșirea din sistemul de distribuție a gazelor naturale, respectiv la intrarea la clientul final, la alt sistem de distribuție a gazelor naturale, sau la sistemul de distribuție închis;
(v) la ieșirea din sistemul de distribuție închis, respectiv la intrarea la clientul final racordat la acesta;
(vi) la intrarea în sistemul de transport/distribuție al/a gazelor naturale sau în conducta de alimentare din amonte, a biogazului, a gazului obținut din biomasă sau a altor tipuri gaze care din punct de vedere tehnic pot fi injectate sau transportate prin acesta, pentru a fi utilizate în instalațiile de utilizare a gazelor naturale;
(vii) la ieșirea din terminalul GNL, respectiv la intrarea în sistemul de transport al gazelor naturale;
b) în cadrul spațiilor de lucru și/sau la sediile social – administrative ale operatorilor economici titulari ai licențelor de operare în sectorul gazelor naturale, prevăzuți la art. 4 alin. (1) lit. a) pct. (i) ÷ (vi)
(2) Prezentul regulament nu se aplică în cazul măsurării cantităților de gaze naturale comprimate/gaze naturale comprimate pentru vehicule la ieșirea din stațiile de producere/stocare/distribuire a acestora.
(3) Măsurarea cantităților de gaze naturale în punctele de import, în punctele de interconectare cu sistemele de transport adiacente se realizează conform dispozițiilor acordurilor de interconectare sau ale convențiilor aplicabile, încheiate de operatorul de transport și de sistem.

Secțiunea 2 - Abrevieri, termeni și expresii
Art. 6. -  În sensul prezentului regulament următoarele abrevieri se definesc după cum urmează:
a) ANRE - Autoritatea Națională de Reglementare în Domeniul Energiei; 
b) BRML - Biroul Român de Metrologie Legală;
c) CA – conducta de alimentare din amonte;
d) GNL – gaze naturale lichefiate;
e) HCDp - HydroCarbon Dew point – temperatura punctului de rouă al hidrocarburilor;
f) IP – grad de protecție;
g) ISO - Organizația Internațională de Standardizare;
h) Lege – Legea energiei electrice și a gazelor naturale nr. 123/2012, cu modificările și completările ulterioare;
i) LOSD – licență pentru activitatea de operare a sistemului de distribuție a gazelor naturale;
j) NML – Normă de Metrologie Legală;
k) OGNL – operatorul terminalului GNL;
l) OI – operatorul de înmagazinare a gazelor naturale;
m) OSD – operatorul sistemului de distribuție a gazelor naturale sau operatorul sistemului de distribuție închis;
n) OTS – operatorul de transport și de sistem al gazelor naturale;
o) P – producătorul de gaze naturale sau operatorul conductelor de alimentare din amonte aferente producției gazelor naturale;
p) PM - postul de măsurare a gazelor naturale;
q) PRM – postul de reglare măsurare a gazelor naturale;
r) SD – sistemul de distribuție a gazelor naturale sau sistemul de distribuție închis;
s) SM - stația de măsurare a gazelor naturale;
t) ST - sistemul de transport al gazelor naturale;
u) SR - standard românesc;
v) SRM - stația de reglare-măsurare a gazelor naturale;
w) ZCG - zona de calitate a gazelor naturale, definită în conformitate cu prevederile art. 123 alin. (1);
x) ZCGP - zona de calitate a gazelor naturale a producătorului de gaze naturale, definită în conformitate cu prevederile art. 123 alin. (3);
y) WDp - Water Dew point – temperatura punctului de rouă al apei.
Art. 7. -  În sensul prezentului regulament următorii termeni și următoarele expresii se definesc după cum urmează:
a) ajutaj – dispozitiv folosit pentru crearea unei diferențe de presiune care măsurată permite determinarea volumului de gaze naturale care trece prin punctul de montaj;
b) amonte – zonă situată înainte de un punct de referință, în sensul curgerii gazelor naturale;
c) aval - zonă situată după un punct de referință, în sensul curgerii gazelor naturale
d) calibrare – procesul sau procedura de reglare a unui instrument sau contor astfel încât acesta să indice sau să înregistreze valorile cât mai apropiate de cele reale;
e) calculator de debit – parte a sistemului de măsurare a gazelor naturale care primește semnalele de ieșire de la unul sau mai multe traductoare de măsurare și de la mijloacele de măsurare conectate la calculator și afișează rezultatul măsurării;
f) clasa de exactitate - clasa mijloacelor de măsurare a cantităților de gaze naturale care satisfac anumite condiții metrologice, destinate să mențină erorile în limitele specificate; definiție conform prevederilor standardului SR Ghid ISO/CEI[footnoteRef:1] 99; [1:  CEI - Comisia Electrotehnica Internaționala] 

g) condiții de bază sau condiții standard - condițiile de presiune și temperatură la care este transformată cantitatea de gaze naturale măsurată, respectiv la o temperatura a gazelor naturale de T = 288,15 K, respectiv t =15°C[footnoteRef:2] și o presiune a gazelor naturale de p = 1,01325 bar, respectiv P = 101325 Pa[footnoteRef:3]; [2: În Sistem Internațional unitatea de măsură pentru temperatură este gradul Celsius –„°C” sau unitatea Kelvin – „K” ]  [3:  În Sistem Internațional unitatea de măsură pentru presiune este Pascal – „Pa”, iar în unități tehnice este bar - „bar”] 

h) condiții de lucru – condițiile de exploatare/operare a gazelor naturale din conductă, respectiv presiunea și temperatura gazelor naturale din conductă; 
i) condiții de referință - condițiile de utilizare prescrise pentru încercarea funcționării unui mijloc/sistem de măsurare a cantităților de gaze naturale sau pentru compararea rezultatelor măsurării acestora;
j) condiții normale - condițiile în care temperatura gazelor naturale este de T=273,15K, respectiv  t=0°C și presiunea gazelor naturale este p=1,01325bar, respectiv P = 101325 Pa;
k) contorul de gaze naturale - mijlocul de măsurare a cantităților de gaze naturale proiectat să măsoare, memoreze și să afișeze volumul de gaze naturale care este vehiculat prin acesta;
l) contorul de gaze naturale cu membrană – mijlocul de măsurare a cantităților de gaze naturale în care volumul de gaze naturale se măsoară prin umplerea și golirea succesivă a camerelor sale cu pereți deformabili;
m) contorul de gaze naturale cu pistoane rotative – mijlocul de măsurare a cantităților de gaze naturale în care se formează un compartiment rigid între pereții unei camere staționare și un element sau mai multe elemente în mișcare; fiecare ciclu de rotație al elementului/elementelor deplasează un volum cunoscut de gaze naturale care este înregistrat cumulativ și indicat de un dispozitiv indicator;
n) contorul de gaze naturale cu turbină – mijlocul de măsurare a cantităților de gaze naturale în care forțele dinamice ale gazelor naturale aflate în mișcare produc rotația paletelor unei turbine cu o viteză proporțională cu volumul de gaze naturale care trece prin turbină; numărul de rotații ale turbinei este semnalul de măsurare pentru volumul de gaze naturale care este vehiculat prin contor;
o) contorul de gaze naturale Vortex - mijlocul de măsurare a cantităților de gaze naturale, cunoscut și sub denumirea de debitmetru de scurgere vortex sau debitmetru oscilator, care măsoară vibrațiile vortexurilor din aval de obstacol, cauzate de o barieră în fluxul în mișcare a gazelor naturale;
p) contorul de gaze naturale cu ultrasunete – mijlocul de măsurare a cantităților de gaze naturale care măsoară timpul de propagare a ultrasunetelor prin gazele naturale aflate în curgere, între una sau mai multe perechi de traductoare ultrasonice; timpul de propagare este semnalul de măsurare pentru indicarea volumului de gaze naturale care este vehiculat prin contor;
q) convertorul de volum - dispozitivul electronic conectat la un contor de gaze naturale care transformă automat volumul de gaze naturale măsurat în condiții de lucru în volumul de gaze naturale aferent condițiilor de bază;
r) convertorul PTZ[footnoteRef:4] – dispozitivul de conversie a volumului de gaze naturale cu presiunea, temperatura și factorul de compresibilitate gazelor naturale; [4:  PTZ – presiunea, temperatura și factorul de compresibilitate gazelor naturale ] 

s) coroziune – acțiunea chimică, electrochimică sau bacteriologică exercitată la suprafața corpurilor, în special a metalelor, de către aer, vapori de apă sau de către unele substanțe chimice de natură acidă, bazică sau de săruri;
t) criohidrații – substanțe albe, cristalizate, asemănătoare cu zăpada sau gheața, cu structura de tip celular și care se formează prin interacțiunea dintre vaporii de apă și hidrocarburile gazoase, în prezența apei libere și în anumite condiții de presiune și temperatură a gazelor naturale, respectiv presiuni mari și temperaturi mici;
u) debit maxim de gaze naturale – volumul de gaze naturale care trece timp de o oră (1h) printr-un aparat – contor, regulator, instalație de utilizare a gazelor naturale, aparat consumator de combustibil gazos etc. – la presiunea de lucru maximă a gazelor naturale indicată de producătorul acestora;
v) diafragmă – placă subțire prevăzută cu un orificiu circular;
w) domeniul de debit - intervalul cuprins între debitul maxim și cel minim pentru care eroarea de justețe a contorului de gaze naturale este cuprinsă între limitele specificate;
x) durata de funcționare – intervalul de timp în care un obiectiv din sectorul gazelor naturale realizează scopul, pentru care a fost construit, în condiții de siguranță și de eficiență economică, conform prevederilor legale aplicabile;
y) echipament – ansamblul de piese și dispozitive atașate unei instalații, unui aparat pentru a-i asigura funcționarea în bune condiții;
z) element primar – subansamblu al mijlocului de măsurare a gazelor naturale care generează sau pune în evidență, într-un mod specific, o mărime caracteristică;
aa) element secundar – dispozitiv, aparat sau instalație cu ajutorul căreia mărimea caracteristică, furnizată de elementul primar, poate fi, fie citită direct, fie transformată în debit, de volum sau de masă, cu sau fără înregistrare concomitentă a mărimilor citite sau prelucrate, 
ab) etalonarea - operație care în condiții specificate stabilește, într-o primă etapă, o relație între valorile mărimii cu incertitudinile de măsurare furnizate de etaloane de măsurare și valorile corespondente cu incertitudinile de măsurare asociate și, în a doua etapă, utilizează această informație pentru a stabili o relație pentru obținerea unui rezultat al măsurării dintr-o valoare;
ac) factor de compresibilitate – factorul de corecție care exprimă o deviație numerică față de legile valabile în cazul unui gaz ideal;
ad) fracția molară/procent molar - mărimea utilizată la exprimarea compoziției molare a unui amestec omogen, definită ca raportul dintre numărul de moli ai componentului i dintr-un anumit volum și numărul total de moli ai tuturor componentelor amestecului din același volum; pentru gazele ideale fracția molară este identică cu fracția volumetrică, dar la gazele reale există diferențe între aceste mărimi;
ae) gaze naturale – gazele definite conform prevederilor art. 100 pct. 48 din Lege;
af) gradul de odorizare a gazelor naturale – valoarea concentrației odorizantului din gazele naturale măsurată cu aparate specializate sau analizoare de gaze;
ag) incertitudinea de măsurare – parametrul, asociat rezultatului unei măsurări, care caracterizează dispersia valorilor care pot fi atribuite măsurandului, în mod rezonabil; se recomandă a se vedea prevederile standardului SR EN 1776;
ah) indicele Wobbe – raportul dintre puterea calorifică superioară, pe bază volumetrică în condiții de referință specificate, și rădăcina pătrată din densitatea relativă în aceleași condiții de referință specificate la măsurare;
ai) măsurarea cantităților de gaze naturale  – operația de identificare a masei de gaze naturale sau a cantității de energie care trece într-un interval de timp printr-un punct, folosind un mijloc de măsurarea a debitului de gaze naturale sau o instalație a volumului acestora;
aj) mijlocul de măsurare a cantităților de gaze naturale - toate măsurile, aparatele, contoarele, dispozitivele, instalațiile, precum și mostrele de materiale și substanțe care materializează și conservă unități de măsură și furnizează informații de măsurare a gazelor naturale;
ak) numărul Reynolds – parametru adimensional care exprimă raportul dintre forțele de inerție și de vâscozitate; 
al) presiunea absolută – presiunea pe care o suportă un corp, deasupra presiunii zero;
am) presiunea atmosferică – presiunea exercitată de atmosferă, la nivelul mării; ea variază în funcție de condițiile atmosferice și de altitudine;
an) presiunea diferențială – diferența dintre presiunile statice măsurate la prizele de presiune la perete, una situată în amonte și cealaltă situată în aval de elementul primar sau în ștrangularea ajutajului Venturi sau tubului Venturi, introdus într-o conductă dreaptă prin care curg gazele naturale, conform prevederilor standardului SR EN ISO 5167 -1;
ao) presiunea statică a gazelor naturale care curg printr-o conductă dreaptă – presiunea gazelor naturale care poate fi măsurată prin conectarea unui aparat de măsurare la priza de presiune la perete, conform prevederilor standardului SR EN ISO 5167 -1;
ap) postul de reglare-măsurare a gazelor naturale – ansamblul de aparate, armături și accesorii, amplasat, de regulă,  într-o firidă sau cabină, sau direct pe conductă, prin care se reduce și reglează presiunea gazelor naturale, precum și măsurarea debitelor de gaze naturale; 
aq) punctul de predare-preluare a gazelor naturale - ansamblul instalațiilor care asigură măsurarea cantităților de gaze naturale din punctul în care acestea trec din proprietatea/custodia P/OTS/OSD în cea a OGNL/OTS/OI/OSD/clientului final;
ar) punctul de rouă al apei - temperatura deasupra căreia condensarea vaporilor de apă nu se produce la o presiune specificată; pentru orice presiune mai mică decât presiunea specificată nu există condensare la această temperatură;
as) punctul de rouă al hidrocarburilor - temperatura deasupra căreia nu se mai produce condensarea hidrocarburilor la o presiune specificată; 
at) puterea calorifică inferioară - Hi - cantitatea de energie eliberată sub formă de căldură prin arderea completă a unei cantități specificate de gaze naturale, în așa fel încât presiunea, la care se produce reacția, rămâne constantă iar produsele de ardere să fie readuse la aceeași temperatură specificată ca și cea a reactanțiilor, toate produsele fiind în stare gazoasă; temperatura și presiunea menționate mai sus trebuie specificate; 
au) puterea calorifică superioară - Hs - cantitatea de energie eliberată sub formă de căldură prin arderea completă în aer a unei cantități specificate de gaze naturale, în așa fel încât presiunea, la care se produce reacția rămâne constantă iar produsele de ardere să fie readuse la aceeași temperatură specificată ca și cea a reactanțiilor, toate produsele fiind în stare gazoasă, cu excepția apei formate prin ardere și care este condensată la starea lichidă la temperatura menționată mai sus; temperatura și presiunea menționate mai sus trebuie specificate;
av) regulatorul  de presiune a gazelor naturale – dispozitiv folosit pentru reducerea continuă a presiunii gazelor naturale, menținând presiunea la ieșire în limitele prescrise, indiferent de variația presiunii de intrare sau a debitului de gaze naturale;
aw) sistemul de măsurare a gazelor naturale - ansamblul mijloacelor de măsurare și alte echipamente, reunite pentru efectuarea unor măsurări ale cantităților de gazelor naturale;
ax) standard armonizat - astfel cum este definit la art. 2 alin. (1) lit. (c) din Regulamentul (UE) nr. 1.025/2012 al Parlamentului European și al Consiliului din 25 octombrie 2012 privind standardizarea europeană, de modificare a Directivelor 89/686/CEE și 93/15/CEE ale Consiliului și a Directivelor 94/9/CE, 94/25/CE, 95/16/CE, 97/23/CE, 98/34/CE, 2004/22/CE, 2007/23/CE, 2009/23/CE și 2009/105/CE ale Parlamentului European și ale Consiliului și de abrogare a Deciziei 87/95/CEE a Consiliului și a Deciziei nr. 1.673/2006/CE a Parlamentului European și a Consiliului;
ay) stația de reglare-măsurare a gazelor naturale - ansamblul de aparate, armături și accesorii, prin care se face reducerea și reglarea presiunii, măsurarea debitului de gaze naturale, separatoare, încălzitoare, de filtrare și/sau odorizare, după caz;
az) titularul licenței – operatorul economic care a obținut de la ANRE o licență pentru activitatea de operare în sectorul gazelor naturale, respectiv a sistemului de înmagazinare subterană, transport al gazelor naturale sau de distribuție a gazelor naturale, a conductelor de alimentare din amonte aferente producției gazelor naturale sau a terminalului GNL;
ba) traductorul de măsurare - dispozitivul care stabilește o corespondență între valorile unei mărimi de intrare și valorile unei mărimi de ieșire, conform unei relații continue stabilite.
Art. 8. -  Termenii și expresiile menționate la art. 7 se completează cu termenii și expresiile definiți/definite în Lege și în legislația aplicabilă în domeniul gazelor naturale.

Capitolul II. - Măsurarea cantităților de gaze naturale
Art. 9. -  (1) Măsurarea debitelor de gaze naturale are drept scop identificarea exactă a cantităților de gaze naturale tranzacționate sau folosite într-un proces.
(2) Măsurarea cantităților de gaze naturale poate fi:
a) comercială, folosită la tranzacționare;
b) necomercială, folosită într-un proces.
Art. 10. -  (1) Măsurarea comercială a cantităților de gaze naturale se realizează prin intermediul sistemelor/mijloacelor de măsurare montate în punctele de predare-preluare comercială, respectiv în PM, PRM, SM sau SRM.
(2) Măsurarea necomercială a cantităților de gaze naturale se realizează prin intermediul mijloacelor de măsurare montate în cadrul spațiilor de lucru și/sau a sediilor social – administrative ale titularilor de licență.
(3) Mijloacele de măsurare a gazelor naturale, prevăzute la alin. (1) și (2), sunt cele:
a) care se supun controlului metrologic legal și care trebuie să corespundă legislației metrologice în vigoare, conform prevederilor art. 3 alin. (1) din Ordonanța Guvernului nr. 20/1992 privind activitatea de metrologie, cu modificările și completările ulterioare;
b) care nu se supun controlului metrologic legal și la care cerințele minime tehnice și funcționale ale acestora sunt convenite între părți în coroborare cu prevederile legislației aplicabile.
(4) Mijloacele de măsurare prevăzute la alin. (2) se supun controlului metrologic legal și trebuie să corespundă legislației metrologice în vigoare.
(5) Sistemele/mijloacele de măsurare a cantităților de gaze naturale trebuie să fie trasabile la etaloane naționale/internaționale.
(6) Sistemele/mijloacele de măsurare a cantităților de gaze naturale depind de:
a) debitul de gaze naturale supus măsurării;
b) presiunea gazelor naturale în punctul de măsurare;
c) caracterul măsurării gazelor naturale: comercială sau necomercială.
Art. 11. -  (1) Sistemele/mijloacele de măsurare a cantităților de gaze naturale trebuie să corespundă următorilor parametri:
a) de curgere a gazelor naturale, respectiv viteza, debitul, presiunea, temperatura, numărul Reynolds etc.;
b) de calitate a gazelor naturale, prevăzuți la art. 20 alin. (2);
c) de mediu, respectiv altitudinea localităților în care acestea sunt montate.
(2) Numărul Reynolds este unul din criteriile de analiză pentru stabilirea regimului de curgere a gazelor naturale prin conductă, care poate fi:
a) regim de curgere laminar: Re ≤ 2320;
b) regim de curgere de tranziție: 2320 < Re ≤ 2400;
c) regim de curgere turbulent: Re > 2400. 
Art. 12. -  (1) PM/PRM/SM/SRM trebuie să fie proiectate, executate, exploatate și întreținute în conformitate cu:
a) dispozițiile legislației metrologice aplicabile;
b) dispozițiile normelor tehnice și a reglementărilor din sectorul gazelor naturale;
c) prevederile standardelor române și/sau ale standardelor naționale ale celorlalte state membre ale Uniunii Europene care adoptă standarde armonizate ale căror referințe au fost publicate în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene;
d) instrucțiunile producătorilor de contoare/sisteme și echipamente de măsurare a cantităților de gaze naturale;
e) ghidurile de bună practică din domeniul măsurării gazelor naturale;
f) condițiile minime precizate în prezentul regulament.
(2) Considerațiile de bază în alegerea sistemului/mijlocului de măsurare a cantităților de gaze naturale  sunt:
a) considerații interactive:
(i). performanțele tehnice și metrologice;
(ii). proprietățile fizice ale gazelor naturale;
(iii). instalarea și întreținerea acestuia;
(iv). condițiile de mediu;
(v). aspectele economice:
b) considerații secundare, cu efecte importante, chiar restrictive asupra alegerii, respectiv:
(i). curățirea sistemului/mijlocului de măsurare;
(ii). purjarea gazelor naturale prin sistemul/mijlocul de măsurare ;
(iii). închiderea gazelor naturale.
(3) În situația în care sistemul/mijlocul de măsurare a cantităților de gaze naturale nu îndeplinește una din considerentele prevăzute la alin. (2) lit. a), acesta este eliminat automat din procesul de selecție.
Art. 13. -   (1) Pentru gazele naturale măsurate este obligatorie conversia volumelor măsurate în condiții de lucru la condiții de bază, cu excepția situației prevăzute la art. 56 alin. (2).
(2) Condițiile de bază, prevăzute la alin. (1), sunt precizate la art. 7 lit. g).
(3) Temperatura de ardere/combustie pentru calculul puterilor calorifice superioare sau/și inferioare a gazelor naturale este de tcombustie = 15°C, respectiv Tcombustie = 288,15K.
(4) Pentru alte condiții de bază utilizate la conversia volumelor măsurate în condiții de lucru se:
a) recomandă utilizarea factorilor sau formulelor de transformare prevăzute în SR EN ISO 13443;
b) realizează pe baza compoziției gazelor naturale.
Art. 14. -  (1) Clasa de exactitate a mijloacelor de măsurare a cantităților de gaze naturale trebuie să fie mai bună sau cel puțin egală cu cea precizată în prezentul regulament și reprezintă cerință minimă contractuală.
(2) Caracteristicile fiecărei componente a sistemului de măsurare a cantităților de gaze naturale trebuie să corespundă caracteristicilor măsurandului căruia i se adresează, astfel încât să fie asigurată incertitudinea necesară.
Art. 15. -  (1) Biogazul, gazul obținut din biomasă sau a altor tipuri gaze, care din punct de vedere tehnic pot fi injectate sau transportate prin sistemul de transport/distribuție al/a gazelor naturale sau în conducta de alimentare din amonte, pentru a fi utilizate în instalațiile de utilizare a gazelor naturale, trebuie să îndeplinească  condițiile tehnice de calitate ale gazelor naturale pentru a fi comercializate, prevăzute în prezentul regulament.
(2) Gazele naturale rezultate în urma procesului de regazeificare GNL, pentru a fi comercializate trebuie să îndeplinească condițiile tehnice de calitate prevăzute în prezentul regulament.

Capitolul III. - Regimul de proprietate a sistemului/mijlocului de măsurare a cantităților de gaze naturale

Art. 16. -  (1) Sistemele/mijloacele de măsurare a cantităților de gaze naturale sunt în proprietatea titularului de licență care utilizează/predă gazele naturale, cu excepția altor situații agreate de partenerii de tranzacție comercială și permise de legislația în vigoare.
(2) Sistemele/mijloacele de măsurare prevăzute la alin. (1) sunt denumite sisteme de bază și sunt pentru:
a) tranzacții comerciale;
b) spații de lucru și/sau sedii social – administrative ale titularilor de licență.
Art. 17. -  (1) Proprietarul sistemelor de bază sau titularul licenței, deținătorul sistemului de bază utilizat pentru tranzacționarea comercială a gazelor naturale, la solicitarea celeilalte părți, acceptă, pe baza unei documentații tehnice avizate de un verificator de proiecte atestat ANRE, ca aceasta să monteze în PM/PRM/SM/SRM sisteme de măsurare proprii, numite sisteme de control, cu respectarea cerințele metrologice în vigoare aplicabile sistemelor de bază.
(2) Măsurarea cantităților de gaze naturale cu sistemele de control, prevăzute la alin. (1), nu este opozabilă măsurării cantităților de gaze naturale cu sistemele de bază.
Art. 18. -  (1) În cazul în care sistemele de bază puse în funcțiune înainte de intrarea în vigoare a prezentului regulament sunt în proprietatea altei părți decât a titularului de licență care predă gazele naturale sau în cazul în care se convine ca sistemul de control să devină sistem de bază, la solicitarea titularului de licență, proprietarul poate să predea în exploatare/proprietate aceste mijloace de măsurare titularului de licență. 
(2) Condițiile predării prevăzute la alin. (1) se stabilesc de comun acord între părți.
Art. 19. -  Partenerii de tranzacție comercială au drept de acces la PM/PRM/SM/SRM pentru verificarea sistemelor de bază și a celor de control, în conformitate cu prevederile legislației în vigoare și/sau cu prevederile contractuale.
Art. 20. -  (1) Proprietarul sistemelor de bază sau titularul licenței, deținătorul sistemului de bază utilizat pentru tranzacționarea comercială a gazelor naturale permite, la cererea celeilalte părți, cu respectarea politicilor de securitate a datelor cu caracter personal, instalarea de echipamente pentru transmiterea la distanță a parametrilor de calitate ai gazelor naturale, acolo unde dotarea tehnică a instalațiilor permite, fără a fi afectată corectitudinea măsurării.
(2) Parametrii de calitate prevăzuți la alin. (1) sunt:
a) parametrii măsurați ai gazelor naturale:
(i). presiunea gazelor naturale, [bar];
(ii). temperatura gazelor naturale, [°C];
(iii). debitul de gaze naturale, [m/h], etc.;
b) parametrii calculați ai gazelor naturale:
(i). densitatea gazelor naturale, [kg/m3];
(ii). densitatea relativă a gazelor naturale, [adimensională];
(iii). indicele Wobbe, [MWh/m3];
(iv). putere calorifică inferioară și superioară, [MWh/m3];
(v). punctul de rouă al apei, [°C];
(vi). punctul de rouă al hidrocarburilor, [°C];
(vii). temperatura maximă admisă a gazelor naturale, [°C];
(viii). conținutul de impurități mecanice, [g/m3] etc.
(3) Densitatea gazelor naturale prevăzută la alin. (2) lit. b) pct. (i) se calculează cu formula:

unde: 
· ρ – densitatea gazelor naturale, [kg/m3];
· p – presiunea gazelor naturale, [bar];
· Z – factorul de compresibilitate, [adimensional];
· Rg – constanta specifică a gazelor naturale, [J/kg K];
· T – temperatura gazelor naturale, [K].
(4) Constanta specifică a gazelor naturale, prevăzută la alin. (3), se calculează cu formula: 

unde:
· Rg – constanta specifică a gazelor naturale, [J/kg K];
· R - constanta generală a gazelor naturale, [J/kmol K]; R = 8314 J/kmol K;
· Vm – volumul molar al gazelor naturale, [m3/kmol]; Vm = 22,414 m3/kmol;
· ρn – densitatea gazelor naturale, în condiții normale, [kg/m3].
(5) Densitatea gazelor naturale, în condiții normale, prevăzută la alin. (4), se calculează cu formula:
 ,
unde:
· Mm – masa molară a gazelor naturale, [kg/kmol].
(6) Densitatea relativă a gazelor naturale, prevăzută la alin. (2) lit. b) pct. (ii), se calculează cu formula: 
,
unde:
·  – densitatea relativă a gazelor naturale, [adimensională];
· ρs – densitatea gazelor naturale, în condiții standard, [kg/m3];
· ρaer_s – densitatea aerului, în condiții standard, [kg/m3]; ρaes_s = 1,225 kg/m3.
(7) Indicele Wobbe prevăzut la alin. (2) lit. b) pct. (iii) se calculează cu formula:
 ,
unde:
·  – indicele Wobbe, [MWh/m3];
·  – puterea calorifică superioară, [MWh/m3];
·  – densitatea relativă a gazelor naturale, [adimensională].
(8) Prevederile standardelor SR 3317, SR EN ISO 6976, SR EN ISO 14532, SR EN ISO 13443 sunt recomandate a se folosi pentru calcularea:
a) puterilor calorifice superioare și inferioare prevăzute la alin. (2) lit. b) pct. (iv);
b) punctul de rouă al apei, prevăzute la alin. (2) lit. b) pct. (v);
c) punctul de rouă al hidrocarburilor, prevăzute la alin. (2) lit. b) pct. (vi).
Art. 21. -  Pentru punctele de predare-preluare comercială, acolo unde proprietarul sistemelor de bază sau titularul licenței a instalat echipamente pentru transmiterea la distanță a parametrilor tehnici ai gazelor naturale măsurați și/sau calculați, acesta asigură partenerului de tranzacție comercială, în baza unei cereri scrise, cu respectarea politicilor de securitate a datelor cu caracter personal, și fără costuri suplimentare accesul on-line la respectivii parametrii.
Art. 22. -  (1) Titularii licențelor implicați în tranzacțiile comerciale, cu excepția OTS, pot stabili și încheia convenții tehnice aplicabile sistemelor/mijloacelor de măsurare a cantităților de gaze naturale.
(2) Clauzele contractuale ale convenției tehnice prevăzute la alin. (1) se stabilesc de comun acord între părți cu respectarea prevederilor legale aplicabile sectorului gazelor naturale.
(3) Pentru punctele de intrare în/ieșire din SNT, OTS încheie convenții în conformitate cu prevederile Convenției-cadru privind stabilirea parametrilor tehnologici aferenți punctelor fizice de intrare în/ieșire din Sistemul Național de Transport al gazelor naturale, aprobată prin Ordinul președintelui Autorității Naționale de Reglementare în Domeniul Energiei nr. 79/2013.

Capitolul IV. - Caracteristicile metrologice ale sistemelor/mijloacelor de măsurare a cantităților de gaze naturale utilizate pe piața gazelor naturale

Secțiunea 1 - Informații generale
Art. 23. -  (1) Părțile implicate în măsurarea comercială/necomercială a cantităților de gaze naturale, prevăzută la art. 9 alin. (2), au obligația de a asigura respectarea caracteristicilor metrologice ale sistemelor/mijloacelor de măsurare a cantităților de gaze naturale în concordanță cu legislația metrologică și cu prevederile standardelor române și/sau ale standardelor naționale ale celorlalte state membre ale Uniunii Europene, care adoptă standarde armonizate ale căror referințe au fost publicate în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, aplicabile în vigoare. 
(2) Lista standardelor recomandate a fi utilizate este prevăzută în anexa nr. 1a.
(3) Legislația conexă aplicabilă măsurării cantităților de gaze naturale este prevăzută în anexa nr. 1b.
Art. 24. -  (1) Sistemele/mijloacele de măsurare a cantităților de gaze naturale, precum și dispozitivele de conversie a volumului de gaze naturale trebuie să corespundă prevederilor legislației metrologice, respectiv:
a) Hotărârii Guvernului nr. 264/2006 privind stabilirea condițiilor de introducere pe piață și de punere în funcțiune a mijloacelor de măsurare, cu modificările și completările ulterioare; sau
b) Hotărârii Guvernului nr. 711/2015 privind stabilirea condițiilor pentru punerea la dispoziție pe piața a mijloacelor de măsurare, cu modificările și completările ulterioare.
(2) Pentru măsurarea cantităților de gaze naturale cu mijloace pentru care punerea la dispoziție pe piață s-a făcut în conformitate cu dispozițiile Hotărârii Guvernului nr. 711/2015 privind stabilirea condițiilor pentru punerea la dispoziție pe piața a mijloacelor de măsurare, cu modificările ulterioare, se utilizează contorul de gaze naturale și dispozitivul de conversie a volumului de gaze naturale, caz în care nu este necesară o certificare a sistemului format din acestea. 
(3) Pentru măsurarea cantităților de gaze naturale cu sisteme de măsurare pentru care punerea la dispoziție pe piață a mijloacelor de măsurare s-a făcut în conformitate cu legislația metrologică aplicabilă înainte de anul 2016, se respectă prevederile aprobării de model de sistem.
(4) Considerentele cu privire la alegerea sistemului de măsurare a cantităților de gaze naturale, în funcție de factorii aplicabili, sunt prevăzute în anexa nr. 2a.

Secțiunea 2 - Sistemul de măsurare a cantităților de gaze naturale cu element deprimogen
Art. 25. -  (1) Sistemul de măsurare a cantităților de gaze naturale cu element deprimogen este utilizat pentru măsurarea indirectă, prevăzută la art. 27 lit. a), și se implementează în conformitate cu aprobarea de model eliberată de BRML și posedă buletin de verificare metrologică eliberat de un laborator metrologic autorizat. 
(2) Sistemul prevăzut la alin. (1) este alcătuit din următoarele componente:
a) tronsoane de conducte în amonte și în aval de elementul deprimogen;
b) elementul primar:
(i) elementul deprimogen de tipul:
1. diafragmă cu prize de presiune în unghi;
2. diafragmă cu prize de presiune la flanșe;
3. diafragmă cu prize de presiune la D[footnoteRef:5] și D/2. [5:  D – diametrul interior al conductei] 

Diafragmele se pot monta în dispozitive port-diafragmă.
(ii) prize de presiune;
c) elementele secundare (traductoare), care pot fi:
(i) traductoarele de presiune statică;
(ii) traductoarele de presiune diferențială;
(iii) traductoarele de temperatură;
(iv) termorezistența;
(v) traductorul de densitate;
(vi) cromatograful de linie;
d) elementul terțiar (calculatorul de debit);
e) elementele auxiliare, care sunt țevi de impuls pentru preluarea parametrilor gazelor naturale.
Art. 26. -  (1) Incertitudinea de măsurare, în condiții de operare, pentru sistemele prevăzute la art. 25 alin. (1), a volumelor de gaze naturale trebuie să fie de maximum 1,5%.
(2) Erorile maxime tolerate în funcție de clasele de exactitate ale sistemului de măsurare pentru elementele secundare prevăzut la art. 25 alin. (2) lit. c) pct. (i) - (iii) și (v) sunt precizate în dispozițiile Normei de metrologie legală NML 018-07 - Sisteme de măsurare continuă și dinamică a cantităților de fluide (de volum și de masă), aprobată prin Ordinul directorului general al Biroului Român de Metrologie Legală nr. 125/2007, cu modificările ulterioare. 
 (3) Erorile de măsurare ale elementului terțiar prevăzut la art. 25 alin. (2) lit. d) trebuie să fie mai mici decât erorile maxime tolerate declarate de producătorul acestora, conform prevederilor Normei de metrologie legală NML 018-07 - Sisteme de măsurare continuă și dinamică a cantităților de fluide (de volum și de masă), aprobată prin Ordinul directorului general al Biroului Român de Metrologie Legală nr. 125/2007, cu modificările ulterioare.

Secțiunea 3 - Contoarele de gaze naturale
Art. 27. -  Alegerea contoarelor pentru măsurarea cantităților de gaze naturale se poate realiza prin:
a) măsurarea directă, efectuată prin compararea a două mărimi de același fel;
b) măsurarea indirectă, efectuată prin determinarea valorii unei mărimi de alt fel, din care se deduce valoarea mărimii de măsurat cu ajutorul unei formule care exprimă o regulă între cele două mărimi.
Art. 28. -  (1) Măsurarea directă prevăzută la art. 27 lit. a) cuprinde:
a) debitul maxim de gaze naturale pe care trebuie să le măsoare contorul în condițiile de lucru din conductă se calculează cu formula:
,
unde:
·  – debitul maxim de gaze naturale măsurat în condițiile de lucru din conductă, [m3/h];
·  – debitul maxim de gaze naturale măsurat în condiții standard, [m3/h];
·  – temperatura gazelor naturale în condițiile de lucru din conductă, [K];
·  – temperatura gazelor naturale în condiții standard, [K];
·  – presiunea gazelor naturale în condiții standard, [bar];
·  – presiunea gazelor naturale în condițiile de lucru din conductă, [bar];
·  – factorul de compresibilitate în condițiile de lucru din conductă, [adimensional];
·  – factorul de compresibilitate în condiții standard, [adimensional];
b) debitul minim de gaze naturale pe care trebuie să le măsoare contorul în condițiile de lucru din conductă se calculează cu formula:
,
unde:
·  – debitul minim de gaze naturale măsurat în condițiile de lucru din conductă, [m3/h];
·  – debitul minim de gaze naturale măsurat în condiții standard, [m3/h];
·  – temperatura gazelor naturale în condițiile de lucru din conductă, [K];
·  – temperatura gazelor naturale în condiții standard, [K];
·  – presiunea gazelor naturale în condiții standard, [bar];
·  – presiunea gazelor naturale în condițiile de lucru din conductă, [bar];
·  – factorul de compresibilitate în condițiile de lucru din conductă, [adimensional];
·  – factorul de compresibilitate în condiții standard, [adimensional];
c) alegerea contorului pentru măsurarea cantităților de gaze naturale se realizează din fișa tehnică a acestuia, și se alege, pentru debitul maxim/minim în condițiile de lucru din conductă, contorul cu un debit inferior debitului minim de măsurat și debitul maxim superior debitului de gaze naturale de măsurat;
d) verificarea contorului ales din punct de vedere al vitezei limită de curgere:
(i). viteza de curgere a gazelor naturale amonte și aval de contor trebuie să prezinte valori inferioare vitezei maxime admise;
(ii). viteza gazelor naturale la intrarea și la ieșirea din contor de calculează cu formula:
 ,
unde:
·  – viteza gazelor naturale, [m3/s];
·  – debitul maxim de gaze naturale posibil a fi măsurat în condițiile de lucru din conductă, [m3/s];
·  – diametrul orificiului de intrare în contor, [m].
e) debitul maxim de gaze naturale pe care contorul poate să-l măsoare în condiții standard se calculează cu formula:
,
unde:
·  – debitul maxim de gaze naturale ce poate fi măsurat în condiții standard, [m3/h];
·  – debitul maxim de gaze naturale măsurat de contor, [m3/h];
·  – temperatura gazelor naturale în condițiile de lucru din conductă, [K];
·  – temperatura gazelor naturale în condiții standard, [K];
·  – presiunea gazelor naturale în condiții standard, [bar];
·  – presiunea gazelor naturale în condițiile de lucru din conductă, [bar];
·  – factorul de compresibilitate în condițiile de lucru din conductă, [adimensional];
·  – factorul de compresibilitate în condiții standard, [adimensional];
f) debitul minim de gaze naturale pe care contorul poate să-l măsoare în condiții standard se calculează cu formula:
,
unde:
·  – debitul minim de gaze naturale ce poate fi măsurat de contor în condiții standard, [m3/h];
·  – debitul minim de gaze naturale măsurat de contor, [m3/h];
·  – temperatura gazelor naturale în condițiile de lucru din conductă, [K];
·  – temperatura gazelor naturale în condiții standard, [K];
·  – presiunea gazelor naturale în condiții standard, [bar];
·  – presiunea gazelor naturale în condițiile de lucru din conductă, [bar];
·  – factorul de compresibilitate în condițiile de lucru din conductă, [adimensional];
·  – factorul de compresibilitate în condiții standard, [adimensional].
(2) Fișele tehnice ale contoarelor prevăzute la alin. (1) lit. c), sunt prezentate în anexa nr. 2b, respectiv:
a) fișa tehnică a contoarelor cu turbină, este prezentată în tabelul nr. 1;
b) fișa tehnică a contoarelor cu pistoane rotative, este prezentată în tabelul nr. 2;
c) fișa tehnică a contoarelor Vortex, este prezentată în tabelul nr. 3;
d) fișa tehnică a contoarelor cu ultrasunete, este prezentată în tabelul nr. 4.
Art. 29. -  Măsurarea indirectă prevăzută la art. 27 lit. b) cuprinde:
a) calculul limitelor minime/maxime de măsurare a debitelor de gaze naturale ia în considerare menținerea presiunii diferențiale pe fața amonte-aval a elementului deprimogen între 30%-90% din valoarea maximă a presiunii diferențiale, respectiv:
 și  , 
unde:
·  – presiunea diferențială maximă a gazelor naturale, [mmCH2O[footnoteRef:6]]; [6:  mmCH2O – milimetri coloană de apă] 

·  – presiunea diferențială minimă a gazelor naturale, [mmCH2O];
·  – presiunea diferențială a gazelor naturale, [mmCH2O];
b) Calculul dimensiunilor geometrice ale ajutajului se realizează astfel:
(i). diametrul interior al panoului conductei se calculează cu formula:
 ,
unde:
·  – diametrul interior al conductei în amonte de elementul deprimogen, [m];
·  – debitul maxim al gazelor naturale ce poate fi măsurat de contor, [m3/h];
·  – viteza maximă admisă gazelor naturale, [m3/s].;
(ii). grosimea de perete a conductei montate subteran în condiții normale se calculează cu formula:
 ,

unde:
·  – grosimea de perete, [mm];
·  – presiunea maximă de regim a gazelor naturale, [bar];
·  – diametrul exterior al conductei în amonte de elementul deprimogen, [mm];
·  – coeficientul de calitate al îmbinării sudate, furnizat de producătorul conductei, [adimensional];
·  – rezistența admisibilă a oțelului conductei, [N/mm2];
·  – adaos la grosimea peretelui (pentru coroziune, abraziune și toleranță de fabricație), [mm];
·  – grosimea suplimentară care se adaugă la peretele conductei susceptibile de a se subția prin coroziune exterioară și eroziune interioară;  pentru conducte care vehiculează gaze naturale considerate mediu neutru; pentru conductele care vehiculează gaze naturale considerate mediu coroziv,  se determină ținând cont de durata de funcționare a conductei, dar nu este inferioară valorii de 0,1mm/an;
·  – grosimea suplimentară, care se adaugă la peretele conductei, egală cu abaterea inferioară în valoare absolută la grosimea peretelui
(iii). diametrul interior al conductei se calculează cu formula:
,
unde: 
·  – diametrul interior al conductei în amonte de elementul deprimogen, [mm];
·  – diametrul exterior al conductei în amonte de elementul deprimogen, [mm];
·  – grosimea de perete, [mm];
(iv). diametrul ajutajului se calculează cu formula:
 ,
unde: 
·  – diametrul ajutajului, [cm];
·  – debitul de gaze naturale măsurat în condiții standard, [m3/h];
·  - presiunea diferențială maximă a gazelor naturale, [mmCA];
·  – presiunea gazelor naturale în condiții standard, [bar];
(v). este necesară respectarea condiției ;
(vi). în situația în care condiția prevăzută la subpct. (v) nu se verifică este necesar să se aleagă un alt diametru al panoului conductei;
(vii). în situația în care  se utilizează ajutaje normale ale căror caracteristici se calculează cu formulele:
;
;
;
;
;
;
;
;
;
;

c) plaja de debit se calculează astfel:
(i). raportul pătratelor diametrului se calculează cu formula:
,
unde: 
·  – raportul secțiunilor, [adimensional];
·  – diametrul interior al elementului deprimogen, [mm];
·  – diametrul interior al conductei în amonte de elementul deprimogen, [mm];
(ii). coeficientul de debit și de detentă se evaluează în conformitate prevederilor standardului SR EN ISO 5167-1;
(iii). debitul maxim/minim de gaze naturale posibil de măsurat se calculează cu formulele:
 ,
, 

unde:
·  - debitul maxim de gaze naturale posibil de măsurat, [m3/h];
·  - debitul minim de gaze naturale posibil de măsurat, [m3/h];
·  – coeficient de debit, [adimensional]; se calculează conform prevederilor standardului SR EN ISO 5167-1;
·  – coeficientul de detentă/expansiune, [adimensional]; se calculează conform prevederilor standardului SR EN ISO 5167-1;
·  – diametrul interior al elementului deprimogen, [cm];
·  – factorul de compresibilitate, [adimensional];
·  - presiunea diferențială maximă a gazelor naturale, [mmCA];
·  - presiunea diferențială minimă a gazelor naturale, [mmCA];
· P – presiunea statică, [bar];
·  – presiunea barometrică, [mmCHg][footnoteRef:7]; [7:  mmCHg – milimetri coloană de mercur] 

· − temperatura gazelor naturale, [°C].
Art. 30. -  (1) În situația în care panoul de măsură prevede măsurarea unei plaje de debit mari de gaze naturale sau în situația în care se disting diferențe mari între cantitatea de gaze naturale măsurată iarna și cea măsurată vara, este necesară montarea a două panouri de măsurare a gazelor naturale.
(2) La proiectarea panoului de măsurare se iau în considerare următoarele:
a) se proiectează primul panou de măsură a debitelor gazelor naturale pentru debitele maxim și minim date prin tema de proiectare;
b) se calculează debitele maxime și minime de gaze naturale pe care le poate măsura prima linie de măsură pentru parametrii panoului nr. 1;
c) debitul minim de gaze naturale posibil a fi măsurat în prima linie de măsurare se propune ca fiind egal cu debitul maxim pe care poate să-l măsoare panoul  nr. 2;
d) se realizează calculele prevăzute la art. 28 și 29.
Art. 31. -  (1) Contoarele de gaze naturale utilizate pentru măsurarea directă, prevăzută la art. 27 lit. b), pot fi: 
a) contoarele de gaze naturale cu pistoane rotative, prevăzute la art. 7 alin. (2) lit. m);
b) contoarele de gaze naturale cu turbină, prevăzute la art. 7 alin. (2) lit. n);
c) contoarele de gaze naturale Vortex, prevăzute la art. 7 lit. o);
d) contoarele de gaze naturale cu ultrasunete, prevăzute la art. 7 alin. (2) lit. p);
e) contoarele de gaze naturale cu membrană, prevăzute la art. 7 alin. (2) lit. l);
f) alte tipuri de contoare de gaze naturale.
(2) Contoarele de gaze naturale trebuie să corespundă prevederilor normativelor tehnice, reglementărilor și prevederilor standardelor române și/sau ale standardelor naționale ale celorlalte state membre ale Uniunii Europene care adoptă standarde armonizate ale căror referințe au fost publicate în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.
Art. 32. -  (1) Contorul cu pistoane rotative este un instrument de măsurare a cantităților de gaze naturale, a cărui capacitate de măsurare directă este determinată de volumul spațiului de măsurare și de turația contorului.
(2) La contoarele de gaze naturale cu pistoane rotative:
a) erorile maxime admise sunt: 
(i) pentru Qmin ≤ Q < Qt, eroarea maximă admisă este de ± 2%;
(ii) pentru Qt ≤ Q ≤ Qmax, eroarea maximă admisă este de ± 1%;
unde:
· Qmax - debitul maxim de gaze naturale la care contorul de gaze naturale cu pistoane rotative furnizează indicații care satisfac cerințele cu privire la erorile maxime admise ;
· Qmin - debitul minim de gaze naturale la care contorul de gaze naturale cu pistoane rotative furnizează indicații care satisfac cerințele cu privire la erorile maxime admise ;
· Qt - debitul de tranziție de gaze naturale; acesta este debitul care împarte domeniul de debit în două zone distincte care au erori maxime admise diferite;
b) valoarea debitului de tranziție de gaze naturale se stabilește în funcție de raportul dintre debitul maxim și cel minim de gaze naturale - Qmax/Qmin și este în conformitate cu prevederile standardului SR EN ISO 12480.
Art. 33. -  (1) Prin măsurarea directă a vitezei și prin folosirea raporturilor de transformare între viteza turbinei și debit, debitul de gaze naturale trecut prin contorul cu turbină de măsoară direct.
(2) La contoarele de gaze naturale cu turbină: 
a) erorile maxim admise sunt: 
(i) pentru Qmin ≤ Q < Qt, eroarea maximă admisă este de ± 2%;
(ii) pentru Qt ≤ Q ≤ Qmax, eroarea maximă admisă este de ± 1%;
unde:
· Qmax - debitul maxim de gaze naturale la care contorul de gaze naturale cu turbină furnizează indicații care satisfac cerințele cu privire la erorile maxime admise ;
· Qmin - debitul minim de gaze naturale la care contorul de gaze naturale cu turbină furnizează indicații care satisfac cerințele cu privire la erorile maxime admise ;
· Qt - debitul de tranziție de gaze naturale; acesta este debitul care împarte domeniul de debit în două zone distincte care au erori maxime admise diferite.
b) valoarea debitului de tranziție de gaze naturale se stabilește în funcție de raportul dintre debitul maxim și cel minim de gaze naturale - Qmax/Qmin și este în conformitate cu prevederile standardului SR EN 12261;
c) dacă verificarea metrologică se face la presiuni mai mari de 4 bar, erorile maxime admise sunt următoarele:
(i) pentru Qmin ≤ Q < Qt, eroarea maximă admisă este de ± 1%;
(ii) pentru Qt ≤ Q ≤ Qmax, eroarea maximă admisă este de ± 0,5%.
Art. 34. -  (1) Contorul de gaze naturale Vortex se bazează pe principiul spargerii turbioanelor, ce apar de o parte și de alta a corpului obturator plasat într-o conductă prin care curg gazele naturale, și propagarea acestora în aval.
(2) Frecvența cu care sunt create turbioanele este direct proporțională cu viteza gazelor naturale.
(3) Principul de funcționare a contoarele Vortex este prezentat în standardele SR EN 24006, ISO/TR 12764.
Art. 35. -  (1) Contorul de gaze naturale cu ultrasunete se bazează pe unul sau mai multe semnale ultrasonice care, prin reflexii simple sau succesive, dau măsura vitezei medii a gazelor naturale care trec prin secțiunea contorului.
(2) Principalele calități ale contorului de gaze naturale cu ultrasunete sunt următoarele:
a) poate măsura debite bidirecționale și poate sesiza profiluri distorsionate;
b) nu introduce căderi de presiune suplimentare, altele decât căderile de presiune echivalente proporționale cu lungimea;
c) nu are părți în mișcare și necesită lungimi minime de conductă în amonte;
d) are un domeniu larg de măsurare a cantităților de gaze naturale;
e) calibrarea acestuia este simplă și ușoară.
(3) Principiul de funcționare constă în emiterea/recepționarea unor semnale de la traductori, semnale care sunt perturbate de viteza de curgere a gazelor naturale.
(4) Traductorii prevăzuți la alin. (3) emit semnale în sensul curgerii gazelor naturale, când viteza semnalului este accelerată și în sens invers, curgerii gazelor naturale, când viteza semnalului este micșorată de viteza debitului de gaze naturale. 
(5) La contoarele de gaze naturale cu ultrasunete erorile maxime admise la verificarea metrologică a contoarelor cu ultrasunete sunt prevăzute în tabelul nr. 1:
Tabelul nr. 1
	Debitul de gaze naturale
(m3/h)
	Eroarea maximă admisă 

	
	Clasa 0,5
	Clasa 1,0
	Clasa 1

	Qmin ≤ Q< Qt
	± 1%
	±2%
	± 3%

	Qt ≤ Q ≤ Qmax
	± 0,5%
	± 1%
	± 1,5%



unde: 
· Qmax - debitul maxim de gaze naturale la care contorul de gaze naturale cu ultrasunete furnizează indicații care satisfac cerințele cu privire la erorile maxime admise;
· Qmin - debitul minim de gaze naturale la care contorul de gaze naturale cu ultrasunete furnizează indicații care satisfac cerințele cu privire la erorile maxime admise ;
· Qt - debitul de tranziție de gaze naturale; acesta este debitul care împarte domeniul de debit în două zone distincte care au erori maxime admise diferite.
Art. 36. -  (1) La contoarele de gaze naturale cu membrană:
a) erorile maxime admise la verificarea metrologică sunt prevăzute în tabelul nr. 2:
Tabelul nr. 2
	Debitul de gaze naturale
(m3/h)
	Eroarea maximă admisă 

	
	Clasa 1,5
	Clasa 1

	Qmin ≤ Q< Qt
	± 3%
	± 2%

	Qt ≤ Q ≤ Qmax
	± 1,5%
	± 1%


unde:
· Qmax - debitul maxim de gaze naturale la care contorul de gaze naturale cu membrană furnizează indicații care satisfac cerințele cu privire la erorile maxime admise;
· Qmin - debitul minim de gaze naturale la care contorul de gaze naturale cu membrană  furnizează indicații care satisfac cerințele cu privire la erorile maxime admise ;
· Qt - debitul de tranziție de gaze naturale; acesta este debitul care împarte domeniul de debit în două zone distincte care au erori maxime admise diferite.
b) valoarea debitului de tranziție de gaze naturale Qt = 0,1 x Qmax;
c) în cazul unui contor de gaze naturale cu membrană și cu dispozitiv de conversie a volumului de gaze naturale măsurat în funcție de temperatura gazelor naturale, eroarea maximă admisă a contorului de gaze naturale se majorează cu 0,5% într-un interval de 30°C, dispus simetric în jurul temperaturii, specificată de producătorul de contoare/sisteme și echipamente de măsurare a cantităților de gaze naturale, care se situează între 15°C ÷ 25°C; în afara acestui interval, se admite o majorare suplimentară cu 0,5% pentru fiecare interval de 10°C, conform prevederilor Normei de metrologie legala NML 004-05 „Contoare de gaz și dispozitive de conversie a volumului”, aprobată prin Ordinul directorului general al Biroului Român de Metrologie Legală nr. 105/2005, cu modificările și completările ulterioare.
(2) Contoarelor cu membrană le sunt aplicabile prevederile standardului SR EN 1359.
Secțiunea 4 - Dispozitivele de conversie a volumului de gaze naturale
Art. 37. -  (1) Dispozitivele de conversie a volumului de gaze naturale pot fi:
a) convertorul electronic de volum cu traductoare de presiune și temperatură integrate;
b) calculatorul de debit cu traductoare de presiune și temperatură externe. 
(2) Dispozitivele de conversie a volumului de gaze naturale sunt în conformitate cu normativele tehnice, reglementările și cu prevederile standardelor române și/sau ale standardelor naționale ale celorlalte state membre ale Uniunii Europene, care adoptă standarde armonizate ale căror referințe au fost publicate în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, în vigoare. 
(3) Erorile maxime admise la verificarea metrologică a convertoarele electronice sunt:
a) 0,5%, pentru condițiile de laborator: temperatură 20 ± 3°C, umiditate ambiantă 60% ± 15% și la valori nominale ale alimentării cu energie electrică;
b) ± 1%, pentru condiții nominale de funcționare.
Art. 38. -  (1) Titularul licenței care operează PM/PRM/SM/SRM, în componența cărora intră contoarele de gaze naturale prevăzute la art. 31 alin. (1) lit. a) ÷ d) și f), echipate cu dispozitive de conversie a volumului de gaze naturale - convertoare PTZ, ia toate măsurile necesare care se impun pentru reducea incertitudinii globale/totale a măsurării cantităților de gaze naturale în unități de volum, la condițiile de bază, la 1%.
(2) La calculatoarele de debit actualizarea compoziției gazelor naturale se realizează lunar, pe baza buletinului de analiză cromatografică emis în conformitate cu prevederile legale aplicabile.

Secțiunea 5 - Gazcromatografele
Art. 39. -  În cadrul sistemelor/mijloacelor de măsurare a cantităților de gaze naturale prevăzute la art. 31 alin. (1)  se pot instala gazcromatografe online.
Art. 40. -  (1) Gazcromatografele cu aprobare de model eliberată în baza prevederilor Normei de metrologie legală NML 034-05 ”Gazcromatografe și lichidcromatografe”, aprobată prin Ordinul ministrului economiei și comerțului nr. 117/2005, cu completările ulterioare, pot fi utilizate pentru determinarea compoziției gazelor naturale.
(2) Cu gazcromatografe sau analizoare specifice se determină:
a) punctul de rouă al apei;
b) punctul de rouă al hidrocarburilor lichide;
c) hidrogenul sulfurat;
d) sulful mercaptanic și, implicit, sulful total. 
Art. 41. -  Pentru analiza compoziției gazelor naturale, se recomandă a se vedea prevederile standardelor SR EN ISO 6974-1, SR EN ISO 6974-2 și SR EN ISO 6974-5.
Art. 42. -  Gazcromatografele furnizează informații referitoare la compoziția gazelor naturale în scopul:
a) stabilirii abaterilor de la cerințele minime de calitate a gazelor naturale;
b) calculării puterii calorifice superioare, a densității gazelor naturale și a factorului de compresibilitate.

Capitolul V. - Cerințele tehnice și funcționale aferente sistemelor/mijloacelor de măsurare a cantităților de gaze naturale
Secțiunea 1. - Cerințele tehnice aferente sistemelor/mijloacelor de măsurare a cantităților de gaze naturale
Art. 43. -  Sistemele/mijloacele de măsurare a cantităților de gaze naturale sunt introduse pe piață conform legislației aplicabile în vigoare.
Art. 44. -  (1) Pe piața gazelor naturale se pot folosi și alte tipuri de sisteme/mijloace de măsurare a cantităților de gaze naturale pentru care prezentul regulament nu prevede cerințe tehnice și funcționale minime. 
(2) Sistemele/mijloacele de măsurare prevăzute la alin. (1) respectă prevederile legislației metrologice în vigoare și se folosesc numai cu acordul părților participante la tranzacția comercială.
Art. 45. -  (1) Se recomandă ca mijlocul de măsurare a cantităților de gaze naturale să se proiecteze în conformitate cu prevederile standardului SR EN 12261.
(2) Contoarele de gaze naturale cu pistoane rotative, cu turbină sau cu membrană, alese pentru o anumită măsurare a cantității de gaze naturale trebuie să funcționeze corespunzător pentru măsurarea unui debit de gaze naturale egal cu 1,2 x Qmax, timp de minimum 1h.
(3) Dispoziția alin. (2) nu se aplică producătorului de contoare/sisteme și echipamente de măsurare a cantităților de gaze naturale ci utilizatorului acestora.
Art. 46. -  Contoarele de gaze naturale, în funcție de clasa de exactitate, trebuie să îndeplinească condițiile din tabelul nr. 3:
Tabelul nr. 3
	Clasa de exactitate
	Qmax/Qmin
	Qmax/Qt
	Qr/Qmax

	1,5
	≥ 150
	≥ 10
	1,2

	1,0
	≥ 20
	≥ 5
	1,2






unde:
· Qmax - debitul maxim la care contorul de gaze naturale furnizează indicații ce îndeplinesc cerințele privind erorile maxime admise;
· Qmin - debitul minim la care contorul de gaze naturale furnizează indicații ce îndeplinesc cerințele privind erorile maxime admise;
· Qt - debitul de tranziție de gaze naturale; acesta este debitul situat între debitul maxim și debitul minim la care domeniul de debit este împărțit în două zone, "zona inferioară" și "zona superioară"; fiecare zonă are o eroare maximă admisă caracteristică;
· Qr - debitul de suprasarcină de gaze naturale; aceasta este cea mai mare valoare a debitului la care contorul de gaze naturale funcționează într-o manieră satisfăcătoare pentru o perioadă scurtă de timp, conform specificațiilor producătorului de contoare/sisteme și echipamente de măsurare a cantităților de gaze naturale, fără să se deterioreze.
Art. 47. -  Titularul licenței alege sistemul/mijlocul de măsurare a cantităților de gaze naturale în funcție de domeniul de debit și de parametrii de livrare ai acestora.
Art. 48. -  Dacă un singur contor de gaze naturale nu poate acoperi întregul domeniu de debit se poate alege două sau mai multe contoare de gaze naturale, instalate în paralel, care pot fi utilizate simultan sau alternativ în funcție de debitul solicitat în anumite perioade, astfel încât înregistrarea consumului de gaze naturale livrate să nu fie afectată de debitele extreme.
Art. 49. -  În cazul solicitanților, viitori clienți finali noncasnici, care au montate în instalațiile de utilizare a gazelor naturale aparate consumatoare de combustibili gazoși al căror debit instalat acoperă o plajă largă de debite, proiectarea acestor instalații de utilizare ține cont de faptul că măsurarea cantităților de gaze naturale nu este influențată de funcționarea simultană sau individuală a aparatelor.
Art. 50. -  În configurații cu linii de măsurare multiple de același diametru, acolo unde condițiile tehnice permit, părțile participante la tranzacția comercială pot agrea în convențiile tehnice utilizarea echilibrată/alternativă a liniilor de măsurare.
Art. 51. -  Contoarele de gaze naturale utilizate trebuie să fie proiectate și executate pentru un interval:
a) de temperatură a gazelor naturale măsurat de maximum 40°C;
b) de temperatură a mediului ambiant de maximum 50°C.
Art. 52. -  Dispozitivul indicator are un număr de cifre suficient de mare astfel încât cantitatea măsurată timp de 8.000 de ore la debitul maxim de gaze naturale Qmax să nu aducă cifrele la valoarea inițială.

Secțiunea 2. - Cerințele funcționale aferente contoarelor de gaze naturale cu preplată sau cu teletransmisie de date
Art. 53. -  În cazul utilizării contoarelor de gaze naturale alimentate cu energie electrică (contoare cu preplată sau teletransmisie de date), bateria are o durată de viață de minimum 5 ani. 
(2) După consumarea a 90% din energia bateriei prevăzută la alin. (1), un semnal de avertizare corespunzător este afișat pe ecranul contorului de gaze naturale.
Art. 54. -  (1) Cardurile utilizate la tipul de contoare prevăzut la art. 53 alin. (1) pot fi concepute astfel încât să aibă posibilitatea de reîncărcare și de îmbunătățire a performanțelor.
(2) Operația de reîncărcare prevăzută la alin. (1) este asigurată de OSD.
Art. 55. -  În cazul utilizării contoarelor cu teletransmisie de date, OSD asigură gestionarea unei baze de date care păstrează valorile a cel puțin 20 de citiri în regim operativ și pentru minimum 3 ani pe suport extern.

Capitolul VI. - Dispozitivele de conversie a volumului de gaze naturale – convertoarele, traductoarele și calculatoarele de debit de gaze naturale
Secțiunea 1. - Dispozitivele de conversie de volum
Art. 56. -  (1) Montarea dispozitivelor de conversie a volumului de gaze naturale este obligatorie pentru toate contoarele, cu excepția celor prevăzute la alin. (2).
(2) La contoarele de gaze naturale cu membrană sau la cele cu ultrasunete pentru presiuni de lucru mai mici de 0,050 bar montarea dispozitivele de conversie a volumului de gaze naturale nu este obligatorie.
Art. 57. -  (1) Se recomandă ca factorul de compresibilitate să se calculeze în conformitate cu prevederile standardelor SR EN ISO 12213-1, SR EN ISO 12213-2 sau alte standarde specifice incluse în aprobarea de model sau certificatul de examinare UE de tip „modul B”.
(2) În situația în care se cunosc densitatea relativă, conținutul de hidrogen și cel de dioxid de carbon, factorul de compresibilitate poate fi calculat în conformitate cu prevederile standardului SR EN ISO 12213-3.
Art. 58. -  (1) Dispozitivul de conversie a volumului de gaze naturale trebuie să afișeze toate datele relevante ale măsurării gazelor naturale fără utilizarea unor echipamente adiționale. 
(2) Afișarea volumului convertit se face la nivelul unității de volum a gazelor naturale. 
(3) Prin acordul părților implicate în măsurarea cantităților de gaze naturale, pentru indicarea volumului convertit se pot utiliza afișaje de tipul 10n unități de volum.
Art. 59. -  Dispozitivul de conversie a volumului de gaze naturale nu trebuie să influențeze funcționarea normală a contorului de gaze naturale.
Art. 60. -  (1) Dispozitivul de conversie a volumului de gaze naturale trebuie să sesizeze funcționarea în afara domeniului de măsurare a cantităților de gaze naturale a diverșilor parametri, respectiv a temperaturii, presiunii și a debitului de gaze naturale. 
(2) În acest caz, dispozitivul de conversie a volumului de gaze naturale oprește/blochează contorizarea volumului convertit și contorizează în alt registru de memorie volumul neconvertit înregistrat de contorul de gaze naturale sau convertit, având în vedere valorile de presiune și temperatură de substituție presetate.
(3) Dispozitivul de conversie a volumului de gaze naturale are doi registre de memorie, respectiv:
a) registrul de măsurare a cantităților de gaze naturale în condiții normale;
b) registrul de măsurare a cantităților de gaze naturale în condiții perturbate.
(4) Volumul total de gaze naturale facturat clientului final este alcătuit din:
a) volumul de gaze naturale convertit în condiții normale de funcționare; și
b) volumul de gaze naturale în alarmă convertit cu presiunea și temperatura de substituție, care trebuie să fie afișate individual de dispozitivul de conversie a volumului de gaze naturale.
Art. 61. -  (1) Valorile de presiune și temperatură de substituție presetate sunt stabilite de comun acord de părțile participante la tranzacția comercială. 
(2) Prin excepție de la alin. (1), în cazul clienților finali, valorile de presiune și temperatură de substituție sunt presetate de OSD/OTS/P, de la caz la caz, în funcție de parametrii indicați și posibilitățile tehnice ale dispozitivului de conversie a volumului de gaze naturale.
(3) Valorile prevăzute la alin. (2) se consemnează în buletinul de mișcare a mijloacelor de măsurare a cantităților de gaze naturale aferent locului de consum.
Art. 62. -  (1) După remedierea cauzelor, care au generat atât contorizarea în alarmă cu valori de substituție presetate, cât și blocarea contorului de gaze naturale, prevăzute la art. 60 alin. (2), se recalculează cantitățile de gaze naturale măsurate eronat sau neînregistrate.
(2) Recalcularea prevăzută la alin. (1), la art. 75 alin. (2) sau la art. 110 alin. (5) se realizează conform prevederilor Procedurii de rezolvare a reclamațiilor/sesizărilor/divergențelor privind măsurarea cantităților de gaze naturale, aprobată prin Ordinul președintelui Autorității Naționale de Reglementare în Domeniul Energiei nr. 142/2021.
Art. 63. -  (1) Dispozitivul de conversie a volumului de gaze naturale trebuie să ofere posibilitatea tehnică pentru descărcarea, cel puțin a următoarelor:
a) rapoarte cantitative orare, zilnice și lunare;
b) rapoarte de erori;
c) rapoarte de configurare.
(2) Înregistrările dispozitivului de conversie a volumului de gaze naturale trebuie analizate și arhivate de P/OI/OTS/OSD/OGNL, după caz.
Art. 64. -  (1) În cazul în care nivelul tehnic și legislația metrologică, inclusiv documentele de legalitate metrologică, permit configurarea de la distanță a compoziției gazelor naturale, aceasta poate fi realizată cu acordul P/OI/OTS/OSD/OGNL, după caz.
(2) Configurarea prevăzută la alin. (1) are la bază analiza cromatografică realizată de gazcromatograful aferent ZCG în care se află sistemul de măsurare a gazelor naturale, respectiv pe baza mediei orare sau zilnice a compoziției gazelor naturale rezultată din:
a) buletinul de analiza cromatografică emis în laborator;
b) raportul cromatografic al analizelor online.
Art. 65. -  (1) Bateria de alimentare a dispozitivului de conversie a volumului de gaze naturale  se recomandă să aibă o durată de viață de minimum 5 ani. 
(2) La consumarea a 90% din durata de viață a bateriei prevăzută la alin. (1), dispozitivul de conversie a volumului de gaze naturale trebuie să afișeze un semnal de avertizare vizibil pe ecran.
Art. 66. -  (1) Dispozitivul de conversie a volumului de gaze naturale și mecanismele indicatoare ale contoarelor de gaze naturale cu pistoane rotative sau cu turbină trebuie să aibă un grad de protecție de cel puțin IP 64.
(2) În cazul montării într-o incintă, este permisă și utilizarea sistemelor/mijloacelor de măsurare a cantităților de gaze naturale care au un grad de protecție IP 54.
(3) Gradele de protecție prevăzute la alin. (1) și (2) sunt stabilite în conformitate cu prevederile standardului SR EN 60529.
Art. 67. -  Dispozitivul de conversie a volumului de gaze naturale și accesoriile acestuia trebuie să corespundă prevederilor Hotărârii Guvernului nr. 245/2016 privind stabilirea condițiilor pentru punerea la dispoziție pe piață a echipamentelor și sistemelor de protecție destinate utilizării în atmosfere potențial explozive.

Secțiunea 2. - Traductoarele și calculatoarele de debit de gaze naturale
Art. 68. -  Traductoarele de presiune statică, de presiune diferențială, de temperatură, multivariabile și de densitate, prevăzute la art. 25 alin. (2) lit. c) pct. (i), (ii), (iv) și (vi) sunt construite din materiale rezistente la solicitările la care sunt supuse în timpul funcționării.
Art. 69. -  Elementele componente care alcătuiesc traductorul, aflate în zona de contact cu mediul ambiant și cu gazele naturale, trebuie să aibă acoperiri de protecție sau să fie executate din materiale care să reziste la acțiunea corozivă a acestora.
Art. 70. -  (1) Pentru a evita erorile introduse de variația presiunii atmosferice, pentru măsurarea presiunii statice a gazelor naturale se utilizează traductoare de presiune absolută.
(2) Pentru presiuni absolute ale gazelor naturale de peste 21 bar se pot utiliza și traductoare de presiune relativă.
(3) În cazul în care se utilizează un traductor de presiune relativă, iar dotarea tehnică permite, pentru o determinare cât mai corectă a presiunii absolute a gazelor naturale, se configurează în calculatorul de debit de gaze naturale presiunea atmosferică, luând în considerare altitudinea locului de instalare a sistemului/mijlocului de măsurare a cantităților de gaze naturale.
Art. 71. -  (1) Elementul sensibil al termorezistenței trebuie să fie din platină. 
(2) Termorezistența este, cel puțin, de tip cu 3 fire.
Art. 72. -  Traductoarele utilizate în sectorul gazelor naturale corespund prevederilor Hotărârii Guvernului nr. 245/2016 privind stabilirea condițiilor pentru punerea la dispoziție pe piață a echipamentelor și sistemelor de protecție destinate utilizării în atmosfere potențial explozive.
Art. 73. -  Calculatorul de debit de gaze naturale este echipat cu o interfață/port de date prin intermediul căreia/căruia pot fi:
a) tipăriți și/sau descărcați/citiți parametrii măsurați ai gazelor naturale;
b) descărcate rapoartele cantitative orare, zilnice și lunare, rapoartele de erori și rapoartele de configurare.
Art. 74. -  Calculatorul de debit de gaze naturale care are posibilitatea utilizării liniarizării multipunct sau polinomială a erorilor, rezultate la verificarea metrologică efectuată pe standul de verificări la presiune înaltă, este configurat astfel încât să fie utilizabilă această facilitate.
Art. 75. -  (1) Calculatorul de debit înregistrează/evidențiază în registre/indecși separați cantitățile de gaze naturale măsurate în intervalul de timp în care există alarme active ce afectează sistemul/mijlocul de măsurare a cantităților de gaze naturale.
(2) După remedierea cauzelor, care au generat contorizarea în alarmă, prevăzută la alin. (1), se recalculează cantitățile de gaze măsurate eronat sau neînregistrate.
Art. 76. -  (1) Pentru a asigura continuitatea alimentării cu energie electrică a sistemelor/mijloacelor de măsurare a cantităților de gaze naturale electronice alimentate în mod curent de la rețea, acestea sunt prevăzute cu surse neîntreruptibile de tensiune. 
(2) Se recomandă ca autonomia surselor prevăzute la alin. (1) să fie de cel puțin 4h[footnoteRef:8] .  [8:  În Sistem Internațional unitatea de măsură pentru timp este ora – „h”
] 

(3) În situația în care sistemul de măsurare a gazelor naturale este echipat cu grup electrogen automat, autonomia sursei neîntreruptibile de tensiune trebuie să fie de cel puțin 2h.

Capitolul VII. - Proiectarea stației de reglare-măsurare, stației de măsurare, postului de reglare-măsurare sau a postului de măsurare

Art. 77. -  (1) PM/PRM/SM/SRM este proiectat/proiectată într-o singură fază de proiect tehnice, în conformitate cu prevederile normativelor tehnice, reglementărilor și a prevederilor standardelor române și/sau ale standardelor naționale ale celorlalte state membre ale Uniunii Europene, care adoptă standarde armonizate ale căror referințe au fost publicate în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, în vigoare.
(2) Proiectarea PM/PRM/SM/SRM se bazează pe valorile minime și maxime ale:
a) debitului de gaze naturale volumetric, masic sau energetic;
b) presiunii de calcul și a presiunii de exploatare a gazelor naturale;
c) temperatura gazelor naturale;
d) temperatura mediului ambiant ;
e) componentele gazelor naturale.
(3) Proiectarea PM/PRM/SM/SRM se realizează de către operatorul economic autorizat ANRE, tip autorizație PPI/PT/PDSB/PGNL[footnoteRef:9], după caz.   [9: PPI/PT/PDSB/PGNL - tipuri de autorizații emise de ANRE în conformitate cu prevederile Ordinului președintelui Autorității Naționale de Reglementare în Domeniul Energiei nr. 132/2021 privind aprobarea Regulamentului pentru autorizarea operatorilor economici care desfășoară activități în domeniul gazelor naturale] 

(4) Verificarea tehnică a proiectelor aferente PM/PRM/SM/SRM se realizează de către verificatorul de proiecte atestat ANRE, tip atestat VGp/VGt/VGd/VGs/VGg[footnoteRef:10], după caz.  [10:  VGp/VGt/VGd/VGs/VGg – tipuri de atestate emise de ANRE în conformitate cu prevederile Ordinului președintelui Autorității Naționale de Reglementare în Domeniul Energiei nr. 133/2021 privind aprobarea Regulamentului pentru atestarea verificatorilor de proiecte și a experților tehnici pentru obiectivele/sistemele din sectorul gazelor naturale] 

(5) De regulă, proiectarea PM/PRM/SM/SRM face parte din proiectul aferent instalației de racordare sau a proiectului aferent înființării/modernizării/dezvoltării unui obiectiv din sectorul gazelor naturale.
(6) Proiectarea PM/PRM/SM/SRM are ca obiect alegerea tipului de contor necesar măsurării cantităților de gaze naturale și nu proiectarea contorului de gaze naturale.  
Art. 78. -  (1) PM/PRM/SM/SRM este proiectat/proiectată astfel încât să fie asigurată funcționarea corectă pentru întregul domeniu de debite, presiuni și temperaturi ale gazelor naturale specificate în tema de proiectare și în limitele de variație a compoziției acestora.
(2) Pentru cazul în care sunt prezente impurități solide și/sau lichide în gazele naturale, la PM/PRM/SM/ SRM se prevede din proiectare separatoare, încălzitoare și/sau filtre adecvate, după caz.
(3) Separarea și tratarea gazelor naturale se realizează în câmpurile de extracție înaintea introducerii acestora în conductele de transport al gazelor naturale.
(4) Separatoarele  utilizate în ST au rolul:
a) de a compensa unele deficiențe de separare și tratare a gazelor naturale în activitatea de extracție a gazelor naturale;
b) de a reține lichidul ce pătrunde în conductele de transport în timpul montajului sau a probelor de presiune efectuate cu apă;
c) de a reține lichidele pătrunse în conductele de transport ca urmare a unor accidente.
(5) Filtrele prevăzute la alin. (2) sunt dispozitive mecanice care au rolul de a reține:
a) impurități solide: nisip, bitum, rugină, zgură etc. 
b) impurități lichide antrenate de viteza de curgere a gazelor naturale. 
(6) Încălzirea gazelor naturale este o operație care se realizează prin intermediul unui schimbător de căldură înaintea laminării gazelor naturale pentru prevenirea formării criohidraților
Art. 79. -  (1) PM/PRM/SM/SRM este proiectat/proiectată astfel încât să asigure continuitatea în furnizarea cu gaze naturale, în condiții de siguranță și în timpul efectuării operațiunilor de mentenanță.
(2) În cazuri extreme, trebuie să fie posibilă separarea SM/SRM de conductă, în amonte și aval, prin robinete de secționare cu închidere rapidă și clapetă de curgere unisens montată în aval, în condiții de siguranță.
(3) PM/PRM/SM/SRM este proiectat/proiectată astfel încât accesul la orice componentă a acestuia/acesteia să fie cât mai facil.
Art. 80. -  (1) Pentru situațiile în care temperatura gazelor naturale, după reducerea presiunii, poate scădea sub 0°C, se prevede din faza de proiectare, sisteme de încălzire pentru menținerea unei temperaturi a gazelor naturale de cel puțin 0°C.
(2) Prevederile alin. (1) se aplică de OTS, OGNL, P sau OI, după caz.
Art. 81. -  Este necesară acordarea unei atenții deosebite la asigurarea lungimilor de conductă, în amonte și aval, de sistemul/mijlocul de măsurare a cantităților de gaze naturale.
Art. 82. -  Sistemele/mijloacele de măsurare a cantităților de gaze naturale se proiectează astfel încât o potențială contaminare accidentală cu lichide să nu influențeze caracteristicile măsurării gazelor naturale.
Art. 83. -  (1) Sistemele/mijloacele de măsurare a cantităților de gaze naturale se montează, de regulă, într-o/într-un încăpere/incintă/cofret/firidă/cabină. 
(2) Este permisă și montarea în aer liber a sistemelor/mijloacelor de măsurare a cantităților de gaze naturale, cu condiția ca P/OI/OTS/OGNL/OSD să ia toate măsurile necesare astfel încât să nu fie influențată exactitatea măsurării.
Art. 84. -  Pentru cazurile în care este posibilă o curgere bidirecțională a gazelor naturale prin sistemul/mijlocul de măsurare a cantităților de gaze naturale și acest lucru este de natură să afecteze măsurarea corectă, este obligatorie luarea măsurilor pentru eliminarea posibilității curgerii bidirecționale, respectiv:
a) montarea unei clapete de curgere unisens; sau
b) utilizarea sistemelor/mijloacelor de măsurare a cantităților de gaze naturale care permit montarea unor senzori necesari înregistrării eronate a cantităților de gaze naturale tranzacționate etc.
Art. 85. -  (1) La proiectarea PM/PRM/SM/SRM, diametrul interior al conductei, amplasată în amonte de dispozitivul de reducere și reglare a presiunii gazelor naturale, se determină astfel încât viteza de curgere a gazelor naturale să fie de maximum 30 m/s, cu excepția PM/PRM/SM/SRM amplasat în SD unde viteza de curgere a gazelor naturale trebuie să fie de maximum 20 m/s. 
(2) Diametrul interior al conductei, amplasată în aval de dispozitivul de reglare a presiunii gazelor naturale, se determină astfel încât viteza de curgere a gazelor naturale să fie de maximum 20 m/s.
(3) Excepție de la această regulă fac tronsoanele de conductă situate în amonte sau aval de elementul deprimogen sau de contorul de gaze naturale, prin care, indiferent dacă se află înainte sau după elementul de reglare a presiunii, viteza de curgere a gazelor naturale se limitează la 20 m/s.
(4) Viteza de curgere a gazelor naturale respect prevederile standardelor SR EN 1775 și seriei SR EN 15001.
(5) Diametrul exterior al conductei se alege în conformitate cu prevederile standardului SR EN ISO 3183.
Art. 86. -  (1) Robinetele din amonte și aval de sistemul/mijlocul de măsurare a cantităților de gaze naturale sunt cu deschidere completă la dimensiunea diametrului interior al conductelor.
(2) Condiția prevăzută la alin. (1) nu este obligatorie în cazul utilizării contoarelor de gaze naturale cu pistoane rotative sau cu membrană.
Art. 87. -  Proiectul de PM/PRM/SM/SRM se realizează în baza temei de proiectare date de P/OI/OTS/OGNL/OSD care cuprinde, cel puțin, următoarele:
a) destinația;
b) locul de amplasare;
c) datele climatice;
d) studii de teren, pentru amplasamente noi;
e) compoziția gazelor naturale, tipul și nivelul impurităților, în conformitate cu prevederile anexei nr. 5;
f) caracteristicile tehnice ale PM/PRM/SM/SRM cu privire la parametrii de intrare și ieșire ai gazelor naturale, și anume:
(i) debitul maxim și minim de gaze naturale;
(ii) presiunea maximă și minimă a gazelor naturale aferente dispozitivului de reducere și reglare;
(iii) temperatura gazelor naturale la intrare și la ieșirea în/din PM/PRM/SM/SRM;
(iv) căderea maximă de presiune admisă a gazelor naturale pe PM/PRM/SM/SRM și pe fiecare echipament al acestuia/acesteia;
(v) cerințele funcționale ale PM/PRM/SM/SRM (gradul de automatizare, cu/fără personal operativ, monitorizare parametri, teletransmisie de date etc.).
Art. 88. -  În tabelul nr. 4 sunt prevăzute unele recomandări ce trebuie avute în vedere la proiectarea PM/PRM/SM/SRM, în funcție de mărimea debitului de tranziție de gaze naturale.
Tabelul nr. 4
	Nr. crt.
	                 Debit de gaze naturale                                                                              
                               [m3/h]
                            (condiții de
                                                   bază)
        Dotarea specifică
	≥ 500
	≥ 5000
	≥ 10.000
	≥ 100.000

	1.
	Posibilitatea de interconectare a unui sistem de supervizare
	-
	-
	X
	X

	2.
	Corecția de volum în funcție de temperatura și presiunea gazelor naturale
	X
	X
	X
	X

	3.
	Corecția de volum în funcție de factorul de compresibilitate
	-
	X
	X
	X

	4.
	Corecția de volum în funcție de densitatea gazelor naturale
	-
	-
	X
	X

	5.
	Gazcromatograf de proces
	-
	X
	X
	X

	6.
	Analizorul punctului de rouă al apei
	-
	-
	X
	X

	7.
	Analizorul HCDP (direct sau calculat în baza compoziției gazelor naturale)
	-
	-
	X
	X



Art. 89. -  (1) În cazul proiectării mai multor linii de măsurare a gazelor naturale, cu același diametru interior al conductelor, numărul acestora trebuie să fie ales astfel încât debitul maxim pe post/stație să poată fi măsurat cu o linie închisă și cu celelalte linii funcționând în condițiile specificate - regula n+1.
(2) Sunt exceptate de la regula prevăzută la alin. (1) cazurile în care proiectarea de linii multiple de măsurare a gazelor naturale, cu diametrele interioare ale conductelor diferite, are ca scop măsurarea debitelor de gaze naturale cu variații orare sau sezoniere mari care nu pot fi măsurate cu o singură linie. 
Art. 90. -  (1) Odorizarea gazelor naturale nu trebuie să influențeze performanțele sistemelor/mijloacelor de măsurare a cantităților de gaze naturale. 
(2) Odorizarea gazelor naturale se realizează conform prevederilor Normei tehnice pentru odorizarea gazelor naturale, aprobată prin Ordinul președintelui Autorității Naționale de Reglementare în Domeniul Energiei nr. 163/2019.
Art. 91. -  Orice echipament periferic care se conectează la sistemele/mijloacele de măsurare a cantităților de gaze naturale nu trebuie să influențeze exactitatea măsurării.
Art. 92. -  (1) În funcție de cerințele tehnice PM poate fi echipat, de la caz la caz, cu următoarele componente:
a) mijlocul de măsurare a cantității de gaze naturale care permite măsurarea debitului de gaze naturale volumetric;
b) robinete de izolare;
c) dispozitivul de conversie a gazelor naturale.
(2) În funcție de cerințele tehnice PRM poate fi echipat, de la caz la caz, cu următoarele componente:
a) mijlocul de măsurare a cantității de gaze naturale care permite măsurarea debitului de gaze naturale volumetric;
b) echipamentul pentru reducerea și reglarea presiunii gazelor naturale;
c) robinete de izolare;
d) dispozitivul de conversie a gazelor naturale.
(3) În funcție de cerințele tehnice SM poate fi echipată, de la caz la caz, cu următoarele componente:
a) sistemul/mijlocul de măsurare a cantității de gaze naturale care permite măsurarea debitului de gaze naturale volumetric, masic sau energetic;
b) dispozitivul de conversie a gazelor naturale;
c) gazcromatograful pentru determinarea compoziției gazelor naturale;
d) analizoarele de WDp, HCDp, O2, H2S;
e) robinete de izolare;
f) sistemul de monitorizare/supervizare;
g) filtre de gaze naturale;
h) încălzitorul de gaze naturale;
i) flanșa electroizolantă;
j) aparatul indicator.
(4) În funcție de cerințele tehnice SRM poate fi echipată, de la caz la caz, cu următoarele componente:
a) sistemul/mijlocul de măsurare a cantității de gaze naturale care permite măsurarea debitului de gaze naturale volumetric, masic sau energetic;
b) dispozitivul de conversie a gazelor naturale;
c) gazcromatograful pentru determinarea compoziției gazelor naturale;
d) analizoarele de WDp, HCDp, O2, H2S;
e) robinetul de izolare;
f) sistemul de monitorizare/supervizare;
g) filtre fine și grosiere de gaze naturale;
h) încălzitorul de gaze naturale;
i) echipamentul pentru reducerea zgomotului;
j) echipamentul de reglare a presiunii gazelor naturale;
k) echipamentul de reducere a pulsațiilor și vibrațiilor;
l) echipamentul de protecție la supra și subpresiunea gazelor naturale;
m) flanșa electroizolantă;
n) aparatul indicator;
o) echipamentul de comutare care permite selectarea numărului necesar de linii de măsurare corespunzător sarcinii reale a SRM;
p) conducte, izolație termică, garnituri de etanșare și racorduri/teuri.
(5) În SRMP[footnoteRef:11], se regăsesc componentele prevăzute la alin. (4) lit. a) – f) și lit. h) – p), separatoare de impurități lichide și filtre de gaz.  [11:  SRMP – stația de reglare-măsurare-predare a gazelor naturale] 


Capitolul VIII. - Montarea sistemelor/mijloacelor de măsurare a cantităților de gaze naturale
Secțiunea 1. - Condițiile de montaj ale sistemelor/mijloacelor de măsurare a cantităților de gaze naturale
Art. 93. -  (1) Măsurarea indirectă a debitelor de gaze naturale se realizează prin citire, de pe panoul de măsurare a anumitor parametri pe baza cărora, cu ajutorul unor relații/formule între debit și parametrii prelevați, se poate deduce debitul.
(2) Instalația de măsurare indirectă a gazelor naturale are în componență următoarele elemente:
a) dispozitivul de ștrangulare care se montează în conducta prin care curge gazele naturale, care urmează să fie măsurat; acesta realizează micșorarea locală a secțiunii de curgere a gazelor naturale;
b) aparatul de măsură, care poate fi un manometru cu tub U sau un debitmetru diferențial;
c) elementele de legătură care asigură transmiterea presiunii gazelor naturale de la elementul primar la cel secundar, fiind constituite din prize de presiune, conducte de legătură, robinete.
(3) Metoda orificiului este o metodă folosită pentru măsurarea indirectă, prevăzută la alin. (1), recomandată pentru măsurarea debitelor mari de gaze naturale, care nu au caracter discontinuu sau oscilator la variații mici și lente ale presiunii gazelor naturale, și este contraindicată în cazul debitelor mici de gaze naturale, cu fluctuații frecvente și cu variații mari de presiune.
(4) Principiul de funcționare al metodei orificiului, prevăzută la alin. (3), respectiv a metodei micșorării locale a secțiunii de curgere a gazelor naturale se bazează pe instalarea unui element primar – diafragmă, ajutaj, tub venturi – într-o conductă aflată sub presiunea gazelor naturale, prin care curg acestea.
(5) Instalarea elementului primar, prevăzut la alin. (4), creează o presiune diferențială între porțiunea amonte și ștrangulare sau porțiunea aval a elementului primar.
(6) Valoarea debitului de gaze naturale, măsurat indirect în secțiunea orificiului, este proporțională cu valoarea diferenței de presiune a gazelor naturale și este egal produsul dintre viteza gazelor naturale și aria secțiunii conductei prin care curg acestea.
(7) La sistemele de măsurare a cantităților de gaze naturale cu element deprimogen se recomandă respectarea condițiilor de montaj prevăzute în standardele SR EN ISO 5167-1, SR EN ISO 5167-2, SR EN ISO 5167-3 și SR EN ISO 5167-4.
Art. 94. -  Elementele secundare se montează astfel încât să poată fi izolate de proces, pentru a putea fi verificate în teren.
Art. 95. -  (1) La sistemele/mijloacele de măsurare a cantităților de gaze naturale cu contoare cu pistoane rotative, turbină sau cu ultrasunete, pentru a se asigura un profil uniform al curgerii gazelor naturale, se prevăd tronsoane drepte de conductă, cu flanșe la capete fără obstacole deviații, și prize de presiune în amonte și aval de contor.
(2) Tecile pentru termorezistențe se pot monta în aval de contor, în conformitate cu standardele în vigoare și/sau recomandările producătorilor de contoare/sisteme și echipamente de măsurare a cantităților de gaze naturale.
(3) Lungimile minime ale tronsoanelor de conducte din amonte și aval de contor sunt prevăzute în standardul SR EN 1776. 
(4) Lungimile tronsoanelor rectilinii pot fi reduse prin montarea de dispozitive de uniformizare a curgerii, conform standardelor aplicabile fiecărei metode de măsurare în parte.
(5) Contoarele utilizate pe piața gazelor naturale sunt montate în conformitate cu indicațiile producătorului de contoare/sisteme și echipamente de măsurare a cantităților de gaze naturale.

Secțiunea 2. - Montarea traductoarelor de temperatură, presiune sau de densitate
Art. 96. -  (1) Traductoarele electronice de presiune statică, de presiune diferențială, de temperatură, multivariabile și de densitate, prevăzute la art. 25 alin. (2) lit. c) pct. (i), (ii), (iv) și (vi), se pot monta în cofrete termostatate, pentru a se asigura o temperatură de lucru corespunzătoare exactității indicațiilor, dacă prin aprobarea de model sau prin certificatul de examinare UE de tip „modul B” nu se specifică altfel.
(2) Amplasarea traductoarelor se realizează în conformitate cu indicațiile prevăzute în aprobarea de model sau certificatul de examinare UE de tip „modul B”.
Art. 97. -  (1) Traductoarele de temperatură se montează în conformitate cu prevederile standardelor SR EN ISO 15970 sau SR EN 12405-1.
(2) Măsurarea temperaturii gazelor naturale se realizează în conformitate cu prevederile standardului SR EN 1776.
Art. 98. -  (1) Traductoarele de presiune statică, de presiune diferențială, de temperatură și multivariabile se montează astfel încât să poată fi izolate de proces, pentru a putea fi verificate și etalonate.
(2) Robinetele de izolare trebuie să aibă posibilitatea de sigilare pentru a preîntâmpina închideri accidentale care afectează calitatea măsurării gazelor naturale.
Art. 99. -   În cazul utilizării traductoarelor de densitate, trebuie îndeplinite prevederile standardelor române și/sau ale standardelor naționale ale celorlalte state membre ale Uniunii Europene care adoptă standarde armonizate ale căror referințe au fost publicate în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.
Art. 100. -  În cazul în care se utilizează un alt sistem de măsurare a cantităților de gaze naturale decât cel cu element deprimogen, proba de gaz pentru conectarea traductorului de densitate presiune trebuie să se facă prelevată de la priza de presiune a contorului marcată de producătorul de contoare/sisteme și echipamente de măsurare a cantităților de gaze naturale. (ex: „pm”).
Art. 101. -  (1) Conducta de legătură între punctul de prelevare (pm) și traductorul de densitate presiune trebuie să fie izolată termic pentru a minimiza efectul temperaturii exterioare.
(2) Punctele de prelevare necesare determinării calității gazelor naturale sunt amplasate pe sistemul de măsurare a cantităților de gaze naturale.
(3) Prelevarea probelor de analiză pentru determinarea calității gazelor naturale se realizează în conformitate cu prevederile standardului SR EN ISO 10715.
Art. 102. -  (1) În cazul în care se utilizează traductoarele de densitate care se montează în conductă, acestea se montează numai în aval de contor/sistem sau echipamentul de măsurare a cantităților de gaze naturale, pentru a evita deformarea profilului curgerii.
(2) Regula prevăzută la alin. (1) nu este obligatorie în cazul contoarelor cu pistoane rotative. 
(3) Traductoarele de densitate se montează astfel încât să se obțină o măsurare reprezentativă.
(4) Traductorul de densitate trebuie montat cât mai aproape de traductoarele de presiune și temperatură.

Capitolul IX. - Exploatarea și mentenanța sistemelor/mijloacelor de măsurare a cantităților de gaze naturale

Art. 103. -  (1) Exploatarea PM/PRM/SM/SRM se realizează în conformitate cu prevederile art. 12.
(2) Se recomandă ca operatorii și producătorii de contoare/sisteme și echipamente de măsurare a gazelor naturale să implementeze sistemul de management al măsurării, în conformitate cu prevederile standardului SR EN ISO 10012.
Art. 104. -  Pentru toate operațiile efectuate în cadrul PM/PRM/SM/SRM, titularul licenței întocmește și actualizează prin revizii periodice sau ori de câte ori este cazul, un set de proceduri de lucru conforme cu sistemul propriu de management al calității.
Art. 105. -  Personalul, angajat al titularului de licență, care desfășoară activități de operare și mentenanță a sistemelor/mijloacelor de măsurare a cantităților de gaze naturale în cadrul PM/PRM/SM/SRM este nominalizat, iar obligațiile și responsabilitățile acestuia sunt specificate în fișa de post și în nominalizarea acestuia.
Art. 106. -  Titularul de licenței care are în operare PM/PRM/SM/SRM este responsabil de formarea profesională și perfecționarea personalului prevăzut la art. 105.
Art. 107. -  Toate activitățile de exploatare și mentenanță trebuie realizate în conformitate cu legislația referitoare la siguranța și securitatea muncii.
Art. 108. -  La contoarele cu pistoane rotative și cu turbină se utilizează pentru lubrifiere numai ulei recomandat de producătorul de contoare/sisteme și echipamente de măsurare a cantităților de gaze naturale.
Art. 109. -  (1) La contoarele cu pistoane rotative este permisă instalarea unui dispozitiv pentru urmărirea valorii căderii de presiune pe contor. 
(2) Creșterea căderii de presiune, prevăzută la alin. (1), peste valoarea normală dată de producătorul de contoare/sisteme și echipamente de măsurare a cantităților de gaze naturale, semnifică apariția unei defecțiuni mecanice sau a unui blocaj.
Art. 110. -  (1) În cazul în care apar anomalii în funcționarea contorului cu turbină sau a contorului cu ultrasunete, respectiv zgomote deosebite, diferențe semnificative la măsurarea parametrilor de proces față de valorile așteptate, se procedează astfel:
a) montarea contorului de control și compararea celor două seturi de indicații, sau
b) demontarea și examinarea contorului în cauză.
(2) În situația prevăzută la alin. (1) lit. b) se verifică:
a) integritatea dispozitivului de laminare a curgerii;
b) integritatea turbinei. 
(3) La turbina, prevăzută la alin. (2) lit. b) se efectuează:
a) testul „spin”, comparând durata de rotație obținută cu cea indicată în documentația ce însoțește contorul cu turbină;
b) verificarea existenței depunerilor pe peretele interior al corpului contoarelor, pe palele turbinei sau pe traductoarele ultrasonice; acestea se îndepărtează conform procedurilor specifice ale producătorului de contoare/sisteme și echipamente de măsurare a cantităților de gaze naturale. 
(4) În situația prevăzută la alin. (3) lit. b) personalul prevăzut la art. 105 decide, de la caz la caz, dacă este necesară verificarea metrologică a contorului.
(5) În funcție de rezultatul verificării metrologice a contorului, prevăzută la alin. (4), se recalculează cantitățile de gaze naturale măsurate eronat.
Art. 111. -  La sistemele cu element deprimogen se verifică, în plus față de prevederile din  reglementările metrologice, în funcție de condițiile concrete, în special referitoare la calitatea gazelor naturale (impurități lichide și solide), următoarele:
a) diametrul diafragmei;
b) integritatea muchiilor diafragmei;
c) existența depunerilor în conductele amonte și aval de diafragmă și pe fețele acesteia;
d) concentricitatea diafragmei cu conductele din amonte și aval de aceasta.
Art. 112. -  Sistemele/mijloacele de măsurare a cantităților de gaze naturale care se supun controlului metrologic legal sunt verificate la intervale de timp stabilite conform prevederilor legislației metrologice în vigoare.
Art. 113. -  (1) Sistemele/mijloacele de măsurare comerciale a cantităților de gaze naturale care nu se supun controlului metrologic legal se verifică cu o periodicitate stabilită între părți.
(2) Se recomandă efectuarea de verificări funcționale la un interval cuprins între 3 și 6 luni și etalonare la intervale corespunzătoare perioadei dintre 2 verificări metrologice succesive, prevăzute în Lista Oficială a mijloacelor de măsurare supuse controlului metrologic legal, aprobată prin Ordinul directorului general al Biroului Român de Metrologie Legală nr. 148/2012, cu modificările și completările ulterioare, pentru grupa de mijloace de măsurare din care face parte.
Art. 114. -  Cu ocazia verificărilor periodice, prevăzute la art. 112 sau la art. 113 alin. (2), se realizează și mentenanța specifică fiecărui tip de sistem/mijloc de măsurare a cantităților de gaze naturale.
Art. 115. -  (1) Toate echipamentele electrice utilizate la măsurarea cantităților de gaze naturale  corespund prevederilor Hotărârii Guvernului nr. 245/2016 privind stabilirea condițiilor pentru punerea la dispoziție pe piață a echipamentelor și sistemelor de protecție destinate utilizării în atmosfere potențial explozive, în funcție de zona cu pericol de explozie în care sunt montate. 
(2) Clasificarea zonelor cu pericol de explozie din stații este precizată prin proiect și afișată în incinta SM/SRM.

Capitolul X. - Conversia cantităților de gaze naturale
Secțiunea 1 - Informații generale
Art. 116. -  (1) Pentru tranzacțiile comerciale efectuate în punctele de predare/preluare a gazelor naturale se utilizează unitățile de energie și puterea calorifică superioară în conformitate cu Ghidul de bună practică nr. 2005-001/01 în vederea armonizării unităților de măsură, elaborat de EASEE-gas[footnoteRef:12] și aprobat la a 8-a întrunire a Forumului de la Madrid a ERGEG[footnoteRef:13]. [12:  EASEE-gas - European Association for Streamlining of Energy Exchange-gas - Asociația Europeană pentru Raționalizarea Schimbului de Energie]  [13:  ERGEG – Grupul European al Autorităților de Reglementare în domeniul Energiei] 

(2) Unitățile de măsură utilizate de către toate organizațiile implicate în livrarea gazelor naturale de la P la clientul de gaze naturale sunt cele stabilite în Ghidul de bună practică nr. 2003-001/02 aprobat de Comitetul executiv al EASEE-gas în data de 18 septembrie 2014, respectiv cele prevăzute în tabelul nr. 5.
Tabelul nr. 5
	Nr. crt.
	Denumirea
	Unitatea de măsură

	1
	Presiunea gazelor naturale
	bar

	2
	Temperatura gazelor naturale
	°C (grade Celsius)

	3
	Energia gazelor naturale 
	kWh 

	4
	Volumul gazelor naturale
	m3 

	5
	Puterea calorifică superioară 
	kWh/m3

	6
	Indicele Wobbe
	kWh/m3 


(3) Conversia cantităților de gaze naturale, din unități de volum în unități de energie se realizează utilizând formula:

unde:
· E - energia gazelor naturale, [kWh] cu 3 zecimale;
·  - volumul de gaze naturale convertit din condiții de lucru în condiții standard, [m3];
·  - puterea calorifică superioară a unui volum de gaze naturale convertit, determinată la temperatura de combustie de 15°C, [kWh/m3] cu 3 zecimale.
(4) În funcție de cerințe, în cadrul platformelor informatice se pot utiliza multipli sau submultipli ai unităților de măsură prevăzute la alin. (2).
Art. 117. -  (1) Pentru calculul puterii calorifice superioare, prevăzută la art. 116 alin. (3) se utilizează compoziția gazelor naturale determinată cu gazcromatografe de proces sau de laborator.
(2) Compoziția gazelor naturale determinată cu:
a) gazcromatograful de laborator este prevăzută în buletinul de analiză cromatografică;
b) gazcromatograful de proces, este prevăzută în raportul de analiză cromatografică. 
(3) Atât buletinul, cât și raportul de analiză cromatografică conține, în principal, informații cu privire la:
a) numărul și data de înregistrare a acestuia;
b) beneficiarul analizei cromatografice;
c) data prelevării probei și metoda de prelevare;
d) data analizării compoziției gazelor naturale;
e) executantul analizei cromatografice;
f) punctul de prelevare, respectiv punctul de analizare;
g) presiunea gazelor naturale în conductă, [bar];
h) temperatura gazelor naturale în conductă, [°];
i) compoziția gazelor naturale, în condiții normale de presiune și temperatură a acestora;
j) puterile calorifice superioare și inferioare, în condiții normale și standard, [kWh/m3];
k) indicele Wobbe, [kWh/m3];
l) densitatea a gazelor naturale [kg/m3];
m) densitatea relativă a gazelor naturale, [adimensională].
Art. 118. -  Gazcromatografele, utilizate pentru determinarea compoziției gazelor naturale, îndeplinesc prevederile Listei Oficiale a mijloacelor de măsurare supuse controlului metrologic legal, aprobată prin Ordinul directorului general al Biroului Român de Metrologie Legală nr. 148/2012, cu modificările și completările ulterioare.
Art. 119. -  (1) Pentru analiza compoziției gazelor naturale se iau în considerare prevederile standardului SR EN ISO 6975.
(2) Calculul puterii calorifice superioare se realizează în conformitate cu prevederile SR EN ISO 6976.
Art. 120. -  (1) În situația în care se determină puterea calorifică superioară la o temperatură de combustie de 0°C sau 25°C, conversia între condițiile de referință se realizează ținând cont de una din variantele prevăzute mai jos:
a) factorul de compresibilitate;
b) formula de calcul specificate în SR EN ISO 13443;
c) baza compoziției gazelor naturale.
(2) Condițiile de referință prevăzute la alin. (1) sunt:
a) de ardere/combustie;
b) de măsurare.
(3) Condițiile de referință de ardere/combustie sunt condițiile specificate de temperatură și presiune la care gazele naturale sunt arse; se recomandă a se vedea prevederile pct. 3.11 din SR EN ISO 6976.
(4) Condițiile de referință de măsurare sunt condițiile specificate de temperatură și presiune la care volumul gazelor naturale urmează să fie determinat, conform prevederilor pct. 3.12 din SR EN ISO 6976. 
Art. 121. -  (1) Gazcromatograful de proces trebuie să permită etalonarea manuală și automată.
(2) Amestecul de gaze de etalonare trebuie să fie cât mai apropiat de gazul de analizat. 
(3) În vederea asigurării unei compoziții omogene a gazului de etalonare în interiorul buteliei se recomandă luarea de măsuri specifice, respectiv încălzirea buteliei la bază.
(4) În situația în care  părțile nu agreează o altă periodicitate, de regulă, etalonare automată a gazcromatografelor de proces se realizează zilnic.
(5) O etalonare poate fi exprimată printr-o declarație, o funcție de etalonare, o diagramă de etalonare, o curbă de etalonare sau un tabel de etalonare; în unele cazuri, aceasta constă într-o corecție aditivă sau multiplicativă a valorii cu o incertitudine de măsurare asociată;
(6) Se recomandă să nu se confunde etalonarea cu ajustarea unui sistem/mijloc de măsurare a cantităților de gaze naturale, numită deseori impropriu “auto-etalonare”, și nici cu verificarea etalonării.
(7) Ajustarea unui sistem/mijloc de măsurare a cantităților de gaze naturale, prevăzută la alin. (6) este o operație de aduce a unui mijloc de măsurare într-o stare de funcționare corespunzătoare utilizării acestuia.
(8) În situația în care se utilizează gazcromatografe de proces, compoziția gazelor naturale este media aritmetică a compozițiilor valide a zilei gaziere, iar puterea calorifică superioară zilnică se calculează din compoziția medie a zilei gaziere.

Secțiunea 2 - Zonele de calitate a gazelor naturale
Art. 122. -  (1) Gazele naturale intrate în ST provin din producția internă, import și din punctele de interconectare.
(2) Gazele naturale prevăzute la alin. (1) se amestecă în conductele de transport, astfel încât la ieșirea din ST acestea:
a) pot avea putere calorifică superioară diferită de cea a surselor alocate prin contract;
b) sunt destinate utilizării de către:
(i). clienții finali casnici sau noncasnici;
(ii). clienții industriali;
(iii). clienții noncasnici.
c) sunt utilizate pentru dezvoltarea interconectărilor ST cu sistemele similare din țările vecine și cu alte infrastructuri de transport al gazelor naturale.
(3) În anumite cazuri, SD pot fi alimentate din surse multiple, cu puteri calorifice superioare diferite.
Art. 123. -  (1) ZCG reprezintă zona în care calitatea gazelor naturale se consideră omogenă și constantă pentru o perioadă determinată de timp, alimentată prin unul sau mai multe SRM/SM/PRM/PM, noduri tehnologice de la ST sau de la P. 
(2) Pentru fiecare ZCG, la periodicitatea prevăzută la art. 126, se alocă o putere calorifică superioară de către OTS sau OSD, după caz.
(3) ZCGP[footnoteRef:14] reprezintă zona în care calitatea gazelor naturale se consideră omogenă și constantă pentru o perioadă determinată de timp, alimentată prin unul sau mai multe SRM/SM/PRM/PM alimentate din aceeași sursă, conductă sau rețea de conducte ale P.   [14:  ZCGP – zona de calitate gaze naturale a producătorului] 

(4) ZCG sunt stabilite de OTS sau OSD, după caz, pe baza analizei surselor, fluxurilor și consumurilor de gaze naturale.
(5) ZCGP sunt stabilite de P, pe baza analizei surselor, sistemului de conducte și fluxurilor de gaze naturale.
(6) ZCG și ZCGP, precum și sursele de alimentare a acestora sunt completate, afișate și comunicate, după caz, conform modelului prevăzut în anexa nr. 3.
(7) Pentru fiecare localitate alimentată cu gaze naturale din mai multe surse în același timp, prin mai multe SRM/SM/PRM/PM, căreia îi sunt alocate puteri calorifice diferite, OSD pentru acele localități  constituie câte o ZCGI[footnoteRef:15] . [15:  ZCGI - zonă individuală de calitate a gazelor naturale] 

(8) ZCGI prevăzute la alin. (7), precum și sursele de alimentare ale acestora sunt completate, afișate și comunicate, după caz, de OSD conform modelului prevăzut în anexa nr. 4.
(9) Anexele nr. 3 și nr. 4 sunt transmise de titularii licențelor la ANRE, spre informare, în termen de maximum 3 zile de la actualizarea acestora.
Art. 124. -  (1) Puterea calorifică superioară corespunzătoare fiecărei ZCG se determină ca medie ponderată cu volumele a puterilor calorifice superioare aferente fiecărui punct de livrare prin care se alimentează ZCG.

unde:
·  - puterea calorifică superioară medie ponderată pentru ZCG, [kWh/m3] cu 3 zecimale;
· j – punctele de livrare care alimentează ZCG;
·  - puterile calorifice superioare a punctelor de livrare care alimentează ZCG, [kWh/m3] cu 3 zecimale;
·  - volumele de gaze naturale corectate, respectiv conversia volumelor de gaze naturale măsurate în condiții de lucru la condiții de standard, care alimentează ZCG, [m3].
(2) Puterea calorifică superioară corespunzătoare fiecărei ZCGI, prevăzută în anexa nr. 4, se calculează cu formula:

unde:
·  - puterea calorifică superioară medie ponderată pentru ZCGI, [kWh/m3] cu 3 zecimale;
·  - surselor care alimentează ZCG;
·  - puterile calorifice superioare a surselor care alimentează ZCGI, [kWh/m3] cu 3 zecimale;
·  - volumele de gaze naturale corectate, respectiv conversia volumelor de gaze naturale măsurate în condiții de lucru la condiții de standard, care alimentează ZCGI, [m3].

Secțiunea 3 - Obligațiile titularilor de licență referitoare la citirea volumelor de gaze naturale și la calcularea puterilor calorifice superioare
Art. 125. -  Calcularea puterii calorifice superioare este obligația titularului de licență care predă gazele naturale în punctele de intrare în ZCG/ZCGP/ZCGI.
Art. 126. -  Periodicitatea calculării puterii calorifice superioare raportată la cantitățile de energie a anului gazier anterior poate fi următoarea:
a) zilnic; sau
b) lunar.
Art. 127. -  În situația interfeței dintre P și OTS/OSD/client racordat direct la CA:
a) citirea volumelor de gaze naturale se realizează conform tabelului nr. 6.
Tabelul nr. 6
	Nr. crt.
	Livrări de energie pe punct de livrare în anul anterior – LA
	Intervalul maxim de citire a volumului de gaze naturale1)

	1
	LA ≥ 11.600 MWh
	zilnic

	2
	LA < 11.600 MWh
	lunar


1) Reevaluarea intervalelor de citire a volumului de gaze naturale se realizează anual, în perioada august - septembrie a anului gazier în curs, pentru o perioadă anterioară de 12 luni; eventualele modificări se aplică începând cu data de 01 octombrie a anului gazier următor.
b) calculul puterii calorifice superioare se realizează conform tabelului nr. 7:
Tabelul nr. 7
	Nr. crt.
	Livrări de energie 
LE
	Intervalul maxim de calculare a HS

	1
	LE ≥ 470.000 MWh/an2)
	zilnic

	2
	470.000 MWh/an < LE ≤ 11.600 MWh/an
	decadal3)

	3
	11.600 MWh/an< LE ≤ 1.160 MWh/an
	lunar

	4
	LE < 1.160 MWh/an
	o dată la 2 luni


2) cu excepția cazului în care livrarea se face dintr-o singură sursă de gaze naturale, situație în care calcularea HS se poate realiza decadal:
3) sunt două situații:
A. În situația în care măsurătorile decadale efectuate timp de 6 luni consecutive arată în mod cumulativ că:
1. HS calculată nu a înregistrat variații mai mari de +/-2% între două determinări consecutive;
2. HS calculată în ultima decadă a ultimei luni din intervalul de 6 luni, nu a înregistrat variații mai mari de +/-2% față de HS calculată în prima decadă a primei luni din intervalul de 6 luni.
Calcularea HS pentru următoarele 6 luni se poate realiza lunar. 
B. În situația în care între două calculări consecutive lunare ale HS se evidențiază variații care depășesc +/-2% se revine din luna de livrare imediat următoare la calcularea HS decadal.
HS decadal se aplică pe tot parcursul decadei imediat următoare celei de calculare.
Calculul energiei se realizează ca produs între volumul decadal înregistrat și HS determinat în decada anterioară.
c) calculul energiei se realizează conform tabelului nr. 8: 
Tabelul nr. 8 
	Nr. crt.
	Livrări de energie 
LE
	Energia gazelor naturale

	1
	LE ≥ 470.000 MWh/an
	zilnic
	calculată zilnic de calculatorul de debit sau rezultată ca produsul dintre volumul zilnic de gaze naturale înregistrat și HS calculată ca medie ponderată dintre energia totală zilnică și volumul zilnic total de gaze naturale

	
	
	
	produsul dintre volumul de gaze naturale înregistrat și media aritmetică ale HS, în situația mai multor calculări în intervalul de timp de referință

	2
	470.000 MWh/an < LE < 11.600 MWh/an
	decadal
	produsul dintre volumul decadal de gaze naturale înregistrat și HS calculat în decada anterioară 

	3
	11.600 MWh/an< LE ≤ 1.160 MWh/an
	lunar
	produsul dintre volumul lunar de gaze naturale înregistrat și HS calculat în luna anterioară

	4
	LE < 1.160 MWh/an
	o dată la 2 luni
	produsul dintre volumul lunar de gaze naturale înregistrat și HS calculat


d) decadele unei luni de livrare a gazelor naturale sunt definite ca perioadele cuprinse între zilele de 1-10, 11-20, 21-finalul lunii; 
e) puterea calorifică superioară calculată în ultima decadă a lunii de livrare a gazelor naturale se alocă primei decade din luna următoare de livrare.
Art. 128. -  În situația interfeței dintre OTS și OI/OGNL/OSD/client racordat direct la ST:
a) citirea volumelor de gaze naturale se realizează conform tabelului nr. 9.
Tabelul nr. 9
	Nr. crt.
	Livrări de energie pe punct de livrare în anul anterior – LA
	Intervalul maxim de citire a volumului de gaze naturale4)

	1
	LA > 11.600 MWh
	zilnic

	2
	11.600 MWh< LA ≤ 1.160 MWh
	lunar

	3
	LA < 1.1600 MWh
	o dată la 3 luni


4) Reevaluarea intervalelor de citire a volumului  de gaze naturale se realizează anual, în perioada august - septembrie a anului gazier în curs, pe baza perioadei anterioare de 12 luni, iar eventualele modificări se aplică începând cu data de 01 octombrie a anului gazier următor.
b) energia aferentă clienților care au un consum anual de energie mai mare de 11.600 MWh se calculează cu formula:

unde:
·  – energia gazelor naturale calculată lunar; [MWh] cu 3 zecimale;
·  – numărul de zile aferent lunii respective;
·  – volumul corectat de gaze naturale, respectiv conversia volumului de gaze naturale măsurat zilnic în condiții de lucru la condiții de standard; [m3].
·  – puterea calorifică superioară zilnică; [MWh/m3] cu 3 zecimale.
c) energia aferentă clienților care au un consum anual de energie cuprins între 11.600 MWh și 1.160 MWh se calculează cu formula

unde:
·  – energia gazelor naturale calculată lunar; [MWh] cu 3 zecimale;
·  - volumul corectat de gaze naturale, respectiv conversia volumului de gaze naturale măsurat lunar în condiții de lucru la condiții standard, [m3];
·  - puterea calorifică superioară calculată lunar cu formula; [MWh/m3] cu 3 zecimale:


unde:
· z – numărul de zile aferent lunii;
·  – puterea calorifică superioară alocată zilnic ZCG; [MWh/m3] cu 3 zecimale;
·  – volumul corectat de gaze naturale, respectiv conversia volumului de gaze naturale măsurat zilnic în SRM în condiții de lucru la condiții standard, [m3].
d) În situația în care în SRM prevăzut la lit. c) volumele de gaze naturale nu sunt măsurate zilnic, puterea calorifică superioară se calculează cu formula:

unde: 
·  - puterea calorifică superioară alocată zilnic ZCG; [MWh/m3] cu 3 zecimale;
·  – numărul de zile aferent lunii respective.
e) energia aferentă clienților care au un consum anual de energie mai mic de 1.160 MWh se calculează cu formula

unde:
·  – energia gazelor naturale calculată trimestrial; [MWh] cu 3 zecimale;
·  - volumul corectat de gaze naturale, respectiv conversia volumului de gaze naturale măsurat trimestrial în condiții de lucru la condiții standard, [m3];
·  - puterea calorifică superioară calculată trimestrial ca medie aritmetică a puterilor superioare calorifice măsurate zilnic/lunar; [MWh/m3] cu 3 zecimale.
Art. 129. -  (1) În situația ZCGI, prevăzute în anexa nr. 4, puterea calorifică superioară zilnică utilizată de OSD la facturarea cantităților de energie livrate clienților se calculează cu formula:

unde:
·  - puterea calorifică superioară zilnică utilizată de OSD la facturarea cantităților de energie livrate clienților; [MWh/m3] cu 3 zecimale;
·  - puterea calorifică superioară calculată/alocată pentru fiecare sursă; [MWh/m3] cu 3 zecimale;
·  - volumul corectat de gaze naturale, respectiv conversia volumului de gaze naturale măsurat pentru fiecare sursă în condiții de lucru la condiții standard, [m3];
· n – numărul surselor.
(2) Puterea calorifică superioară calculată cu formula prevăzută la alin. (1) se poate utiliza și la calculul energiei livrate clienților finali, prevăzut la art. 127 și 128.
Art. 130. -  În situația interfeței dintre OSD și clienții finali:
a) citirea volumelor de gaze naturale se realizează conform prevederilor art. 35 alin. (1) din Regulamentul privind furnizarea gazelor naturale la clienții finali, aprobat prin Ordinul președintelui Autorității Naționale de Reglementare în Domeniul Energiei nr. 29/2016, cu modificările și completările ulterioare;
b) energia aferentă clienților finali se calculează astfel:
(i). în situația în care sunt disponibile volumele zilnice de gaze naturale consumate, citite/disponibile ca urmare a faptului că sunt montate dispozitive AMR[footnoteRef:16], se calculează cu formula: [16:  AMR – aparat pentru măsurarea parametrilor] 

,
unde:
·  – energia zilnică a gazelor naturale, [MWh] cu 6 zecimale;
· n – numărul de zile aferent lunii respective;
·  – volumele corectate de gaze naturale, respectiv conversia volumelor de gaze naturale măsurate zilnic din condiții de lucru în condiții standard, [m3];
·  – puterile calorifice superioare alocate zilnic ZCG; prevăzută în anexa nr. 3, [MWh/m3] cu 6 zecimale;
(ii). în situația ZCGI, prevăzute în anexa nr. 4, puterea calorifică zilnică se calculează cu formula prevăzută la art. 129 alin. (1).
Art. 131. -  (1) Puterea calorifică superioară utilizată de OSD atât la facturarea serviciilor de distribuție a gazelor naturale, cât și la alocarea cantităților de gaze naturale, conform prevederilor Codului Rețelei pentru sistemul național de transport al gazelor naturale, aprobat prin Ordinul președintelui Autorității Naționale de Reglementare în Domeniul Energiei nr. 16/2013, cu modificările și completările ulterioare, este:
a) cea comunicată zilnic de OTS/P pentru ZCG, prevăzute în Anexa nr. 3;
b) cea calculată conform prevederilor art. 129 pentru ZCGI, prevăzute în anexa nr. 4.
(2) Puterea calorifică superioară utilizată de furnizorul de gaze naturale la facturarea consumului de energie aferent clienților săi se determină conform prevederilor art. 127 – 130, după caz.
(3) OSD are obligația ca pentru clienții situați în ZCGI, cu un consum mai mare de 11.600 MWh/an, să calculeze zilnic, conform prevederilor art. 127 – 130, puterea calorifică superioară, în vederea facturării serviciilor de distribuție prestate.
(4) Puterea calorifică superioară utilizată de OTS la facturarea serviciilor de transport prestate beneficiarilor este media ponderată a puterilor calorifice superioare aferente ZCG pentru fiecare punct de ieșire din SNT, corespunzător acestora, la intervalele precizate la art. 128, aferente perioadei de facturare.
(5) Puterea calorifică superioară utilizată de OI la facturarea serviciilor de înmagazinare prestate beneficiarilor este media ponderată a puterilor calorifice superioare, determinată la interfața ST cu depozitul de înmagazinare.
(6) În cadrul tranzacțiilor comerciale titularii de licență pot utiliza:
a) energia zilnică a gazelor naturale livrată, calculată de calculatorul de debit;
b) energia zilnică a gazelor naturale calculată ca produsul dintre volumul zilnic de gaze naturale măsurat și puterea calorifică superioară medie ponderată, calculată ca rezultat al energiei totale împărțită la volumul total zilnic, determinate de calculatorul de debit, în situația în care platformele informatice ale titularilor de licență nu permit înregistrarea/introducerea în mod direct a energiei.
(7) În situația în care calculatorul de debit nu calculează energia zilnică a gazelor naturale livrată, pentru calculul acesteia se utilizează puterea calorifică superioară sau media aritmetică a puterilor calorifice superioare determinate.
Art. 132. -  În situația în care măsurătorile efectuate de OSD, realizate timp de 12 luni consecutive, arată că puterea calorifică superioară determinată conform prevederilor art. 128 nu a înregistrat variații mai mari de ± 2%, la facturarea serviciilor de distribuție prestate beneficiarilor se poate utiliza aceeași putere calorifică superioară pentru toți clienții situați în acea zonă delimitată.
Art. 133. -  Titularii de licență care calculează Hs au obligația se păstrează și să arhiveze electronic buletinele de analiză cromatografică de laborator sau rapoartele gazcromatografelor de proces pentru o perioadă de minimum 24 de luni.
Art. 134. -  În situația în care un client dorește să achiziționeze și să monteze pe cheltuială proprie un gazcromatograf de proces, în instalația de utilizare a gazelor naturale, pentru determinarea puterii calorifice superioare în timp real, iar aparatul îndeplinește toate condițiile legale de funcționare, acesta se consideră echipament de control, iar indicațiile sale nu sunt opozabile puterii calorifice superioare furnizate de OTS/P/OI/OSD.
Art. 135. -  (1) Acolo unde este cazul, P/OI are obligația să transmită la termenele prevăzute la art. 127 către OTS/OSD, după caz, numai pentru SD racordate direct la CA, datele necesare pentru stabilirea puterilor calorifice superioare aferente ZCG.
(2) Datele prevăzute la alin. (1) se transmit electronic în formatele agreate cu OTS sau OSD, după caz.
(3) Pentru clienții racordați direct din CA, valorile puterii calorifice superioare se comunică de P, la termenele prevăzute la art. 127, furnizorilor de gaze naturale cu care au încheiate contracte de furnizare.
Art. 136. -  (1) Valorile puterii calorifice superioare pentru fiecare ZCG dintre cele menționate în anexa nr. 3 sunt:
a) calculate de P și puse la dispoziție utilizatorilor CA până la ora 800;
b) calculate de OTS și sunt puse la dispoziție zilnic utilizatorilor ST; pentru ziua „n” se transmit de OTS la utilizatorii ST în ziua „n+1” până la ora 1000.
(2) Modul de transmitere a datelor, prevăzute la alin. (1), precum și a buletinelor de analiză cromatografică, este electronic. 
(3) De la caz la caz, valorile puterilor calorifice superioare sunt disponibile:
a) în platforma informațională și pe pagina de internet a OTS; 
b) pe pagina de internet a P/OSD.
(4) Valorile puterilor calorifice superioare pentru fiecare ZCGI, prevăzute în anexa nr. 4, sunt calculate de către OSD pentru acea localitate, pe baza datelor transmise de OTS sau de P; pentru ziua „n” se transmit de OTS/P, după caz, la OSD în ziua „n+1” până cel târziu la ora 1000.
(5) Excepție de la prevederile alin. (1) și (3) fac valorile puterii calorifice superioare, volumele de gaze naturale sau cantitatea de energie calculate pentru ziua „n” și transmise în ziua „n+1”  la termenele prevăzute în Codul Rețelei pentru sistemul național de transport al gazelor naturale, aprobat prin Ordinul președintelui Autorității Naționale de Reglementare în Domeniul Energiei nr. 16/2013, cu modificările și completările ulterioare.
Art. 137. -  (1) P pune la dispoziția utilizatorilor CA valorile puterilor calorifice superioare și volumele de gaze naturale, respectiv cantitatea de energie, care sunt luate în considerare și la facturarea gazelor naturale clienților racordați direct la CA.
(2) OTS pune la dispoziția utilizatorilor ST valorile puterilor calorifice superioare și volumele de gaze naturale, respectiv cantitatea de energie, care sunt luate în considerare și la facturarea gazelor naturale clienților racordați direct la ST.
(3) OSD pune la dispoziția utilizatorilor SD valorile puterilor calorifice superioare și volumele de gaze naturale, respectiv cantitatea de energie, care sunt luate în considerare și la facturarea gazelor naturale clienților finali. 
Art. 138. -   (1) Periodic, P/OTS/OSD poate efectua analize de control pentru determinarea puterii calorifice superioare aferente ZCG respective. 
(2) În situația în care pentru o ZCG, 3 analize consecutive efectuate la un interval de 7-10 zile între ele stabilesc o putere calorifică superioară diferită cu mai mult de ± 2% față de valoarea folosită la facturarea gazelor naturale, este necesară modificarea ZCG.
Art. 139. -  (1) Pentru verificarea caracteristicilor gazcromatografelor de proces se efectuează verificări cu ajutorul buteliilor de gaz etalon sau cu a unui gazcromatograf de laborator cel puțin o dată la 3 luni.
(2) În cazul confirmării acurateței, părțile pot agrea extinderea intervalului de verificare, prevăzut la alin. (1), la 6 luni.
Art. 140. -  În situația în care apare necesitatea modificării unei ZCG, OTS reconfigurează ZCG și comunică electronic către OSD .
(2) După modificarea ZCG, OTS are obligația de a actualiza corespunzător anexa nr. 3, respectiv nr. 4 și a le transmite electronic la ANRE, în termen de maximum 3 zile de la actualizare.
Art. 141. -  (1) OSD are obligația de a publica zilnic pe pagina proprie de internet valorile puterii calorifice superioare corespunzătoare fiecărei localități pentru care deține LOSD.
(2) P are obligația de a publica zilnic pe pagina proprie de internet valorile puterii calorifice superioare corespunzătoare fiecărui punct de intrare în ST și, respectiv, fiecărui punct de livrare directă către SD sau client racordat direct la CA.
(3) OTS are obligația de a publica zilnic pe pagina proprie de internet valorile puterii calorifice superioare corespunzătoare fiecărui punct de ieșire din ST, corespunzător ZCG prevăzute în anexele nr. 3 și 4, și de a transmite la ANRE, pe adresa de e-mail darag@anre.ro, link-ul unde se regăsesc publicate acestea.
(4) OI are obligația de a publica zilnic pe pagina proprie de internet valorile puterii calorifice superioare determinate la interfața ST cu depozitul de înmagazinare pe ciclul de extracție din depozite.
(5) OGNL are obligația de a publica zilnic pe pagina proprie de internet valorile puterii calorifice superioare determinate la interfața ST cu terminalul GNL pe ciclul de injecție în ST.
(6) P, OGNL, OI și OSD au obligația să transmită la ANRE, pe adresa de e-mail darag@anre.ro, link-ul unde se regăsesc publicate valorile zilnice ale puterii calorifice superioare. 

Secțiunea 4 - Gazele naturale
Art. 142. -  (1) Gazele naturale definite conform prevederilor art. 100 pct. 48 din Lege sunt un amestec complex de hidrocarburi, compus din:
a) metan, în principal;
b) etan, propan, butan și hidrocarburi superioare în cantități mult mai reduse, denumite fracții grele sau hidrocarburi grele;
c) gaze necombustibile, cum ar fi azot și dioxid de carbon;
d) mercaptani, heliu, hidrogen sulfurat, vapori de apă, oxisulfură de carbon și tiofen.
(2) În anumite condiții de presiune și temperatură, atât fracțiile grele, cât și vaporii de apă conținuți în gazele naturale, condensează generând depuneri lichide în conducte care sunt reținute înainte de introducerea gazelor naturale în conductele de transport, având în vedere următoarele considerente:
a) dopurile de apă, depuse în flanșele conductelor de transport, obturează parțial sau total secțiunea acestora provocând pierderea presiunii gazelor naturale;
b) facilitează formarea criohidraților;
c) prezența lichidelor în conductele de transport afectează măsurarea cantităților de gaze naturale indiferent de sistemul/mijlocul de măsurare ales (metodă de măsurare directă sau indirectă), deoarece acestea sunt proiectate să măsoare gaze naturale și nu gaze cu impurități;
d) aceste lichide împreună cu compușii acizi din gazele naturale, chiar dacă sunt în cantități mici, generează acizi agresivi care conduc la coroziunea interioară a conductelor de transport;
e) stațiile de uscare, stațiile de compresoare, stațiile de reglare măsurare a gazelor naturale etc. pot fi amenințate de prezența lichidelor.
Art. 143. -  (1) Pentru a putea fi comercializate, gazele naturale sunt tratate pentru a fi utilizate direct ca și combustibili gazoși.
(2) Tratarea acestora, prevăzută la alin. (1), are ca scop reducerea efectelor corozive și toxice ale unor componenți, precum și evitarea condensării apei sau ale hidrocarburilor în ST sau SD.
(3) Producătorul de gaze naturale este:
a) titularul de licență care se ocupă cu activitatea de producție a gazelor naturale, conform prevederilor art. 123 alin. (1) din Lege;
b) operatorul economic care extrage din zăcăminte gaze naturale brute[footnoteRef:17] care, după tratare și măsurare (fiscală) sunt comercializate/livrate ca și gaze naturale uscate[footnoteRef:18] în ST/SD/clienților racordați direct la CA, conform prevederilor standardului SR EN ISO 15112. [17:  Gaze naturale brute – gaze naturale netratate vehiculate prin conducte de la capetele sondelor de producție până la instalațiile de tratare sau cele de la capul de sondă parțial tratat în instalațiile existente în amonte, conform dispozițiile standardului SR EN ISO 14532;]  [18:  Gaze naturale uscate – gazele naturale la care conținutul vaporilor de apă este nu mai mult de o fracție molară de 0,005% [50 ppm (fracție molară)].] 

(4) Operatorul de transport și de sistem este:
a) titularul de licență care se ocupă cu activitatea de transport a gazelor naturale, conform prevederilor art. 100 pct. 65 din Lege;
b) operatorul economic care transportă gazele naturale dintr-un loc în altul prin intermediul conductelor de transport al gazelor naturale, conform prevederilor standardului SR EN ISO 15112.
(5) Operatorul sistemului de distribuție a gazelor naturale este:
a) titularul de licență care realizează activitatea de distribuție a gazelor naturale în una sau mai multe zone delimitate, conform prevederilor art. 100 pct. 63 din Lege;
b) operatorul economic care comercializează/livrează gaze naturale către clienții finali, conform prevederilor standardului SR EN ISO 15112.
(6) Operatorul sistemului de distribuții închis este:
a) titularul deciziei de confirmare care îi dă dreptul să presteze serviciul de distribuție a gazelor naturale fără licență, conform prevederilor art. 139 alin. (7) din Lege;
b) operatorul economic care comercializează/livrează gaze naturale doar către clienții casnici, cu care se află într-un raport de muncă sau într-o formă de asociere cu proprietarul sistemului de distribuție la momentul racordării, conform prevederilor art. 139 alin. (4) din Lege.
(7) Operatorul terminalului GNL este:
a) titularul de licenței care realizează activitatea de lichefiere a gazelor naturale ori importul, descărcarea și regazeificarea GNL, conform prevederilor art. 100 pct. 60 din Lege;
b) operatorul economic care comercializează/livrează gaze naturale către ST, conform prevederilor art. 100 pct. 33 din Lege;
c) operatorul economic care preia gaze naturale din CA, în vederea prelucrării/descărcării de coastă, conform prevederilor art. 100 pct. 32 din Lege .
(8) Operatorul de înmagazinare a gazelor naturale este titularul de licență care realizează activitatea de înmagazinare și răspunde de exploatarea instalației de înmagazinare a gazelor naturale, conform prevederilor art. 100 pct. 64 din Lege.
Art. 144. -  Producția de gaze naturale, la nivel național, se definește ca fiind totalul producției de gaze naturale uscate comercializabile, obținute în interiorul granițelor naționale, inclusiv producția offshore, care se calculează după eliminarea impurităților și extracției GNL și a sulfului, conform prevederilor Regulamentului (CE) nr. 1099/2008 al Parlamentului European și al Consiliului din 22 octombrie 2008 privind statisticile în domeniul energiei.

Secțiunea 5 - Condițiile tehnice de calitate a gazelor naturale pentru a fi comercializate
Art. 145. -  Gazele naturale trebuie să aibă anumiți parametri de calitate necesari desfășurării activităților în sectorul gazelor naturale pentru realizarea următoarelor obiective, prevăzute la art. 99 din Lege, respectiv:
a) asigurarea continuității și a siguranței în alimentarea cu gaze naturale a clienților;
b) armonizarea legislației naționale cu legislația Uniunii Europene în domeniu, cu respectarea principiului subsidiarității;
c) dezvoltarea sectorului gazelor naturale în condiții de eficiență economică și protecție a mediului;
d) dezvoltarea interconectărilor sistemelor de transport al gazelor naturale cu sistemele similare din țările vecine și cu alte infrastructuri de transport și integrarea Sistemului național de transport al gazelor naturale în Rețeaua europeană de transport și sistem de gaze naturale;
e) asigurarea condițiilor necesare pentru buna funcționare a pieței gazelor naturale și pentru integrarea pieței naționale în piața internă europeană a gazelor naturale;
f) asigurarea funcționării instalațiilor tehnologice de suprafață din câmpurile de producție, a depozitelor de înmagazinare, a sistemelor de transport și de distribuție a gazelor naturale, în condiții de siguranță și eficiență.
Art. 146. -  (1) Calitatea gazelor naturale reprezintă ansamblul de parametri și caracteristici ale gazelor naturale, care le conferă acestora aptitudinea de a fi comercializate.
(2) Condițiile tehnice de calitate a gazelor naturale sunt compuse din:
a) compoziția gazelor naturale: gazele naturale sunt compuse în principal din metan cu cantități mai mici de hidrocarburi mai grele și de gaze necombustibile:
(i). componenți majori (% mol) – metan (C1), etan (C2), propan (C3), butan (C4), pentan (C5), hexani plus (C6+), azot (N2), dioxid de carbon (CO2);
(ii). componenți minori (% mol) – hidrogen (H2), oxigen (O2), monoxid de carbon (CO), heliu (He);
(iii). urme de constituenți (mg/m3) – hidrogen sulfurat (H2S), sulf mercaptan (RSH), sulfură de dialchil (R2S), sulfură de carbonil (COS), sulf total (St);
b) proprietățile gazelor naturale:
(i). proprietățile fizice ale gazelor naturale – puterea calorifică (kWh/m3), densitatea absolută (kg/m3), densitatea relativă (adimensională), indicele Wobbe (kWh/m3), punctul de rouă al apei (oC), conținutul de apă lichidă (mg/m3), punctul de rouă al hidrocarburilor (oC), conținutul de hidrocarburi lichide (mg/m3);
(ii). alte proprietăți – gazele naturale trebuie să fie tehnic liber, respectiv să nu există urme vizibile de componenți menționați în condiții reale, de:
1. apă și hidrocarburi în formă lichidă;
2. particule solide de substanțe în cantități dăunătoare materialelor întâlnite în mod obișnuit în transportul și utilizarea gazelor naturale;
3. alte gaze care ar putea afecta în mod contrar transportul și utilizarea gazelor naturale.
(3) Proprietățile fizice ale gazelor naturale la care se aplică condițiile de referință standard, conform prevederilor standardului SR EN ISO 13443, sunt:
a) volumul gazelor naturale;
b) densitatea gazelor naturale;
c) densitatea relativă a gazelor naturale;
d) putere calorifică inferioară
e) puterea calorifică superioară;
f) indicele Wobbe;
g) factorul de compresibilitate al gazelor naturale.
(4) Condițiile tehnice de calitate a gazelor naturale necesare a fi îndeplinite pentru a fi comercializate sunt prezentate în cerințele minime de calitate prevăzute în anexa nr. 5.
(5) Gazele naturale netratate, respectiv cele de la capul de erupție al sondelor, sau cele parțial tratate nu se încadrează, în general, în domeniul de aplicare a termenului de calitate a gazelor naturale, conform prevederilor pct. 5.2.1. din standardul SR EN ISO 12213-1. 
(6) Gazele naturale trebuie să respecte în mod continuu cerințele minime de calitate prevăzute în anexa nr. 5.
(7) În situația nerespectării cerințelor minime prevăzute în anexa nr. 5, OTS poate refuza preluarea în ST a gazelor naturale.
Art. 147. -  (1) Calitatea gazelor naturale se determină prin:
a) analize cromatografice pentru determinarea conținutului în procente (%) molare a componenților gazelor naturale, în conformitate cu anexa nr. 5;
b) calculele din compoziție pentru proprietățile fizice ale gazelor naturale;
c) măsurători directe ale proprietăților fizice ale gazelor naturale, respectiv punctul de rouă al apei, punctul de rouă al hidrocarburilor, puterea calorifică superioară, temperatura maximă a gazelor naturale etc.
(2) Punctele de rouă al apei și al hidrocarburilor:
a) se determină cu analizoare portabile și/sau de proces;
b) se determină la punctele de intrare în SNT, iar rezultatul determinărilor se comunică între participanții de tranzacție în timp real;
c) respectă permanent, pe întreaga perioadă cuprinsă între două determinări, cerințele minime prevăzute în anexa nr. 5.
(3) P/OI/OTS/OSD, după caz, care operează sistemele de bază pentru măsurarea cantităților de gaze naturale au obligația ca până în data de 5 ale lunii următoare , să efectueze descărcările lunare de la toate sistemele de măsurare și de la gazcromatografele online, precum și transmiterea acestora celeilalte părți.
(4) Descărcările prevăzute la alin. (3) conțin:
a) rapoartele cantitative și calitative;
b) rapoartele de erori;
c) rapoartele de configurare.
Art. 148. -  P/OI/OTS/OSD/OGNL are obligația de a se informa reciproc în momentul în care sunt identificate abateri de la cerințele minime de calitate a gazelor naturale, prevăzute în anexa nr. 5, și de a colabora în vederea eliminărilor acestora.

Secțiunea 6 - Documente și înregistrări
Art. 149. -  Fiecare punct de predare-preluare comercială trebuie să posede o arhivă, în responsabilitatea operatorului punctului de predare-preluare comercială a gazelor naturale, respectiv P/OI/OTS/OSD/OGNL, care să conțină cel puțin următoarele documente:
a) cartea tehnică a instalației, întocmită conform prevederilor Legii privind calitatea în construcții nr. 10/1995, republicată, cu modificările și completările ulterioare, care conține cel puțin:
(i). descrierea generală a instalației tehnologice, cu precizarea caracteristicilor tehnice și a anului punerii în funcțiune;
(ii). schema instalației tehnologice;
(iii). configurația geometrică a panoului de măsurare a cantităților de gaze naturale, cu precizarea dimensiunilor;
(iv). sistemul de măsurare a cantităților de gaze naturale utilizat, cu precizarea caracteristicilor tehnice și metrologice ale tuturor componentelor;
(v). delimitarea zonelor de exploatare, cu evidențierea zonelor clasificate ca fiind arii periculoase;
(vi). documente care atestă conformitatea sistemului de măsurare a cantităților de gaze naturale cu cerințele legislației metrologice în vigoare;
b) procesele-verbale încheiate cu ocazia instalării și a punerii în funcțiune a contoarelor/sistemelor și echipamentelor de măsurare a cantităților de gaze naturale;
c) jurnal de configurare;
d) jurnal de calibrare;
e) jurnal de înregistrări lunare;
f) jurnal de avarii;
g) rapoarte de neconformitate încheiate cu ocazia auditurilor efectuate;
h) procese-verbale încheiate cu ocazia soluționării neconformităților.
Art. 150. -  Înregistrările care trebuie să existe la fiecare punct de predare - preluare comercială sau la sediul P/OI/OTS/OSD/OGNL sunt:
a) numărul și seria tuturor instrumentelor instalate;
b) data și ora înlocuirii instrumentelor defecte și citirea ultimilor indicații ale mecanismelor integratoare ale acestora (unde este cazul);
c) data și ora de început și de sfârșit al etalonărilor și/sau al verificărilor efectuate;
d) rezultatele verificărilor și/sau al etalonărilor efectuate;
e) data și ora la care s-au efectuat modificări în setarea convertoarelor sau a calculatoarelor de debit și care sunt acestea;
f) data, ora și motivul apariției alarmelor; data și ora dispariției alarmelor.
Art. 151. -  Toate rapoartele de întreținere și verificare a sistemelor/mijloacelor de măsurare a cantităților de gaze naturale trebuie semnate și însușite de persoana care a efectuat operațiile respective.

Capitolul XI. - Securitatea măsurării cantităților de gaze naturale
Art. 152. -  (1) În vederea asigurării securității măsurării cantităților de gaze naturale, mijloacele de măsurare sunt fi sigilate conform schemei de sigilare din aprobarea de model sau certificatul de examinare UE de tip „modul B”. 
(2) Proprietarul sistemelor de bază sau titularul licenței, deținătorul sistemului de bază utilizat pentru tranzacționarea comercială a gazelor naturale are obligația asigurării securității măsurării prin aplicarea de sigilii cu serie unică tuturor componentelor aparținând sistemului de măsurare gaze naturale și a tuturor robinetelor aflate pe linia de măsurare, ocolitorul liniei de măsurare, ocolitorul stației precum și alte conducte ocolitoare care fac posibilă ocolirea sistemului de măsurare gaze naturale (robinetele critice).
(3) În situațiile în care punctele de sigilare pentru sigilii cu serie unică coincid cu poziția altor tipuri de sigilii, respectiv aprobare de model etc., trebuie să fie aplicate ambele tipuri de sigilii.
(4) Prin acordul părților se pot aplica sigilii suplimentare, în situația în care se constată că proprietarul sistemelor de bază sau titularul licenței, deținătorul sistemului de bază utilizat pentru tranzacționarea comercială a gazelor naturale nu a asigurat în totalitate securitatea măsurărilor cantităților.
Art. 153. -  Accesul partenerului în cadrul SRM/SM/PRM/PM se face numai pentru personalul menționat pe lista de personal înaintată de acesta către P/OI/OTS/OSD/OGNL respectiv, pe baza legitimației și a ordinului de serviciu, numai în prezența reprezentantului autorizat P/OI/OTS/OSD/OGNL.
Art. 154. -  (1) În cazul existenței liniilor de măsurare a cantităților de gaze naturale aflate în rezervă ”caldă”, acestea sunt izolate cu menținerea în funcționare a echipamentelor de măsurare pe linia de rezervă.
(2) În cazul existenței liniilor de măsurare aflate în rezervă sezonieră acestea sunt izolate etanș prin închiderea și sigilarea robinetelor, sau, după caz, prin blindare[footnoteRef:19]. [19:  blindare - operațiunea de montare a unor flanșe oarbe sau fitinguri speciale, la obiectivele/sistemele din sectorul gazelor naturale sau la mijloacele de măsurare, de către personalul titularului de licență sau delegatul acestuia, în scopul stopării curgerii gazelor naturale, prin respectivele obiective.] 

(3) La SM/SRM automatizate, poziția închis/deschis a robinetelor este indicată vizual pe sistemul de monitorizare.
Art. 155. -  (1) Robinetele din amonte și aval de sistemul/mijlocul de măsurare a cantităților de gaze naturale aflat în funcțiune la SRM/SM se sigilează în poziția complet deschis. 
(2) La SRM/SM automatizate, poziția închis/deschis a robinetelor este indicată vizual pe sistemul de monitorizare și nu se aplică sigilii.
Art. 156. -  (1) În cazul livrărilor către clienții finali, sistemele/mijloacele de măsurare a cantităților de gaze naturale se montează la limita de proprietate într-o încăpere, incintă, cofret, firidă sau cabină, cu acces din afara proprietății. 
(2) Încăperea, incintă, cofretul sau firida se închid de către P/OI/OTS/OSD/OGNL, după caz.
(3) Excepție de la prevederile alin (1) fac situațiile în care:
a) nu este posibilă, din punct de vedere tehnic, amplasarea SM/SRM/PM/PRM la limita de proprietate;
b) nu este permisă, prin avize, amplasarea SM/SRM/PM/PRM la limita de proprietate;
c) sunt montate sisteme/mijloace de măsurare a cantităților de gaze naturale cu preplată sau de tip inteligent care pot fi amplasate și în interiorul proprietății clientului final.
Art. 157. -  (1) În cazul teletransmisiei de date trebuie îndeplinite următoarele condiții:
a) securitatea și integritatea transmisiilor de date sunt în conformitate cu prevederile legale în vigoare:
b) datele înregistrate trebuie protejate prin parole software;
c) valorile preluate ale parametrilor de calitate a gazelor naturale, prevăzuți la art. 20 alin. (2), prin convertoare/calculatoare de debit trebuie să fie de tip "numai citire", neputând fi modificate prin intervenții pe oricare dintre căile de acces (locală sau de la distanță);
d) configurarea de la distanță poate fi realizată cu acordul operatorului sistemului adiacent, respectiv a participantului la tranzacție.
(2) Configurarea de la distanță, prevăzută la alin. (1) lit. c), se realizează pentru parametrii de calitate ai gazelor naturale prevăzuți la art. 20 alin. (2) lit. a).
(3) Dreptul de acces pentru modificarea parametrilor de calitate ai gazelor naturale, local sau de la distanță, este prevăzut în certificatul de examinare UE de tip „modul B”, fără ruperea sigiliului metrologic.
(4) Excepție de la prevederile alin. (1) lit. c) face situația de aliniere a indexului contorului la instalarea dispozitivului de conversie a volumului de gaze naturale.
Art. 158. -  (1) Pentru punctele de intrare în/ieșire din ST, la solicitarea celeilalte părți, acesta poate efectua audituri ale sistemului de măsurare a cantităților de gaze naturale împreuna cu operatorul PM/PRM/SM/SRM în baza unui plan de audit agreat anterior.
(2) Se recomandă efectuarea unui audit cel puțin o dată la 3 ani.
Art. 159. -  La măsurarea cantităților de gaze naturale tranzitate prin conducte dedicate pe teritoriul României se admite o diferență între volumele intrate, respectiv ieșite din țară pentru o anumită perioadă de timp, în limita volumelor calculate prin suma incertitudinilor sistemelor de măsurare utilizate în cele două puncte, la care se adaugă sau se scade, după caz, variația din aceeași perioadă de timp a volumelor de gaze din conducta la care se face referire.

Capitolul XII. - Dispoziții finale și tranzitorii

Art. 160. -  (1) Având în vedere faptul că instalațiile de condiționare gaze naturale care deservesc punctele de livrare în ST, prevăzute în Anexa nr. 6, au fost edificate în baza unor cerințe diferite, în vigoare la momentul proiectării PM, iar tehnologia astfel utilizată nu este adaptată condiției de conformitate orară introdusă de prezentul regulament, se stabilește o perioadă de tranziție de 5 ani de la data intrării în vigoare a prezentului regulament în care P implementează măsurile tehnice necesare pentru adaptarea instalațiilor de condiționare în vederea asigurării parametrilor de calitate a gazelor naturale la nivel de medie orară.
(2) În perioada de tranziție de 5 ani, prevăzută la alin. (1), evaluarea calității gazelor naturale livrate prin punctele de intrare în ST, prevăzute în Anexa nr. 6, se realizează în baza mediei zilnice a înregistrărilor sistemelor de măsurare a cantităților de gaze naturale.
Art. 161. -  Pentru perioada de tranziție de 5 ani, excepțiile pe punctele de intrare în ST prevăzute în Anexa nr. 6 se transpun în excepții și la punctele de ieșire din ST către SD, depozitele de înmagazinare sau clienți racordați direcți la CA, care au fost afectate, precum și în excepții la punctele de intrare în ST din depozitele de înmagazinare afectate, pentru ciclul de extracție a gazelor naturale.
Art. 162. -  În vederea evitării unui potențial impact de lungă durată asupra zăcămintelor de gaze naturale și în vederea evitării întreruperii alimentării cu gaze naturale a clienților finali, părțile implicate în tranzacția comercială a gazelor naturale depun toate eforturile reconcilierii eventualelor situații induse de deviațiile parametrilor de calitate a gazelor naturale în afara cerințelor minime prevăzute în Anexa nr. 5, și care nu afectează operabilitatea ST/SD/depozitului de înmagazinare/clienții racordați direct la CA/ST sau siguranța în exploatare a acestora, respectiv în utilizarea gazelor naturale. 
Art. 163. -  În termen de maximum 2 ani de la data intrării în vigoare a prezentului regulament toate PM/PRM puse în funcțiune se echipează cu analizoare online pentru determinarea parametrilor de calitate a gazelor naturale.
Art. 164. -  La mijloacele de măsurare a cantităților de gaze naturale aflate în funcțiune la data intrării în vigoare a prezentului regulament, lungimile tronsoanelor amonte și aval de contor pot rămâne neschimbate.
Art. 165. -  Anexele nr. 1-6 fac parte integrantă din prezentul regulament.


Anexa nr. 1a
la regulament
LISTA 
standardelor recomandate
	SR[footnoteRef:20] EN[footnoteRef:21] ISO[footnoteRef:22] 5167-1 [20:  SR – Standard românesc]  [21:  EN – Normă europeană]  [22:  ISO - Organizația Națională de Standardizare] 

	Măsurarea debitului fluidelor cu dispozitive de măsurare a presiunii diferențiale introduse în conducte cu secțiune circulară sub sarcină. Partea 1: Principii și condiții generale

	SR EN ISO 5167-2
	Măsurarea debitului fluidelor cu dispozitive de măsurare a presiunii diferențiale introduse în conducte cu secțiune circulară sub sarcină. Partea 2: Diafragme

	SR EN ISO 5167-3
	Măsurarea debitului fluidelor cu dispozitive de măsurare a presiunii diferențiale introduse în conducte cu secțiune circulară sub sarcină. Partea 3: Ajutaje și ajutaje Venturi

	SR EN ISO 5167-4
	Măsurarea debitului fluidelor cu dispozitive de măsurare
a presiunii diferențiale introduse în conducte cu  secțiune circulară sub sarcină. Partea 4: Tuburi Venturi

	SR ISO 5168
	Măsurare a debitului de fluide. Proceduri de evaluarea incertitudinilor

	SR ISO/TR[footnoteRef:23] 9464 [23:  TR – Raport tehnic] 

	Linii directoare pentru utilizarea standardului ISO 5167

	SR EN 12480
	Contoare de gaz. Contoare de gaz cu pistoane rotative

	SR EN 12261
	Contoare de gaz. Contoare de gaz cu turbină

	SR EN12405-1
	Contoare de gaz. Dispozitive de conversie. Partea 1: Conversie a volumului de gaz.

	SR EN 12405-2
	Contoare de gaz. Dispozitive de conversie. Partea 2: Conversie a energiei.

	SR EN 12405-2
	Contoare de gaz. Dispozitive de conversie. Partea 3: Calculatoare de debit.

	SR EN 1359
	Contoare de gaz. Contoare de gaz cu membrană

	Report no.9 AGA
	Măsurarea gazului cu contoare ultrasonice cu căi multiple

	SR EN 1776
	Infrastructură pentru gaze. Sisteme de măsurare gaze. Cerințe funcționale

	SR 3317
	Gaz natural. Condiții tehnice și de calitate

	SR EN ISO 15112
	Gaz naturale. Determinarea energiei

	SR ISO 13686
	Gaz natural. Definirea calității

	SR EN ISO 6976
	Gaz natural. Calculul puterii calorifice, densității, densității relative și indicelui Wobbe din compoziție

	SR EN ISO 6974-1
	Gaz natural. Determinarea compoziției și incertitudinii asociate prin gazcromatografie. Partea 1: Linii directoare generale și calculul compoziției.

	SR EN ISO 6974-2
	Gaz natural. Determinarea compoziției și incertitudinii asociate prin gazcromatografie. Partea 2: Calculul incertitudinii

	SR EN ISO 6974-3
	Gaz natural. Determinarea compoziției și incertitudinii asociate prin gazcromatografie. Partea 3: Determinarea hidrogenului, heliului, oxigenului, azotului, dioxidului de carbon și hidrocarburilor cu până la C8 utilizând două coloane umplute

	SR EN ISO 6974-4
	Gaz natural. Determinarea compoziției și incertitudinii asociate prin gazcromatografie. Partea 4: Determinarea azotului, dioxidului de carbon și hidrocarburilor C1 până la C5 și C6+ pentru o aplicație de laborator și sistem de măsurare direct utilizând două coloane

	SR EN ISO 6974-5
	Gaz natural. Determinarea compoziției și incertitudinii asociate prin gazcromatografie. Partea 5: Metoda izotermă pentru determinarea azotului, dioxidului de carbon și hidrocarburilor de la C1 până la C5 și c6+

	SR EN ISO 6974-6
	Gaz natural. Determinarea compoziției și incertitudinii asociate prin gazcromatografie. Partea 3: Determinarea hidrogenului, heliului, oxigenului, azotului, dioxidului de carbon și hidrocarburilor C1 până la C8 utilizând coloane capilare

	SR EN ISO 12213-1
	Gaz natural. Calculul factorului de compresibilitate. Partea 1: Introducere și linii directoare

	SR EN ISO 12213-2
	Gaz natural. Calculul factorului de compresibilitate. Partea 2: Calcul pe baza analizei compoziției molare

	SR EN ISO 12213-3
	Gaz natural. Calculul factorului de compresibilitate. Partea 3: Calcul pe baza proprietăților1776 fizice

	SR EN 1775
	Infrastructura pentru gaze. Sisteme de măsurare gaze. Cerințe funcționale

	SR EN 15001-1
	Sisteme de alimentare cu gaze. Conducte de gaz cu o presiune de lucru mai mare de 0,5 bar pentru instalații industriale și mai mare de 5 bar pentru instalații industriale și neindustriale. Partea 1: Cerințe funcționale detaliate pentru proiectare, materiale, construcție, inspecție și încercări

	SR EN 15001-2
	Sisteme de alimentare cu gaz. Conducte pentru transportul gazului cu presiune de lucru mai mare de 0,5 bar pentru instalații industriale și mai mare de 5 bar pentru instalații industriale și neindustriale. Partea 2: Cerințe funcționale detaliate pentru punere în funcțiune, exploatare și mentenanță

	SR EN 60079-10
	Atmosfere explozive. Partea 10: Clasificarea ariilor. 

	SR EN ISO 13443
	Gaz natural. Condiții de referință standard

	SR EN ISO 6976
	Gaz natural. Calculul puterii calorifice, densității,
densității relative și indicelui Wobbe din compoziție

	SR EN ISO 14532
	Gaz natural. Vocabular

	SR EN ISO 6975
	Gaz natural. Analiza extinsă. Metoda gaz-cromatografică.

	SR EN ISO 15970
	Gaz natural. Măsurarea proprietăților. Proprietăți volumetrice: densitate, presiune, temperatură și factor de compresibilitate

	SR EN ISO 15791
	Gaz natural. Măsurarea proprietăților. Putere calorifică și indice Wobbe

	SR EN ISO 17970
	Gaz natural. Măsurarea proprietăților. Proprietăți volumetrice: densitate, presiune, temperatură și factor de compresibilitate

	SR EN ISO 10012
	Sisteme de management al măsurării. Cerințe pentru procese și echipamente de măsurare

	SR ISO 20765-1
	Gaz natural. Calculul proprietăților termodinamice. Partea 1: Proprietățile fazei gazoase destinate utilizării în transport și distribuție

	ISO 20765-2
	Gaz natural. Calculul proprietăților termodinamice. Partea 2: Proprietăți monofazice (gaz, lichid si fluid dens) pentru domenii extinse de aplicare. 

	SR ISO 9951+AC
	Măsurarea debitelor de gaze în conducte închise. Contoare cu turbină.

	SR ISO 17089-1
	Măsurarea debitelor de fluid în conducte închise. Contoare ultrasonice pentru gaz. Partea 1: Contoare pentru tranzacții comerciale și de alocare

	SR ISO 17089-2
	Măsurarea debitelor de fluid în conducte închise. Contoare ultrasonice pentru gaz. Partea 2: Contoare pentru aplicații industriale

	SR EN ISO 10715
	Gaz natural. Linii directoare pentru eșantionare

	SR EN 24006
	Măsurarea debitului fluidelor în conducte închise. Vocabular și simboluri

	SR ISO/TR 12767
	Măsurarea debitului fluidelor cu dispozitive de presiune diferențială. Linii directoare referitoare la efectele divergențelor în raport cu specificațiile de funcționare cuprinse în ISO 5167

	SR ISO 10790+A1
	Măsurarea debitului de fluide în conducte închise. Linii directoare pentru selectarea, instalarea și utilizarea debitmetrelor Coriolis (măsurări de debit masic, densitate și debit volumic)

	SR EN 60529 
	Grade de protecție asigurate prin carcase (cod IP)

	SR Ghid ISO/CEI 99
	Vocabular internațional de metrologie. Concepte fundamentale și generale și termeni asociați (VIM)

	SR EN ISO 5167-1
	Măsurarea debitului de fluide prin metoda micșorării locale a secțiunii de curgere în conducte cu secțiune circulară sub presiune. Partea 1: Principii și condiții generale

	SR EN ISO 3183
	Industriile petrolului și gazelor naturale. Țevi din oțel pentru sisteme de transport prin conducte
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LEGISLAȚIE CONEXĂ
aplicabilă măsurării cantităților de gaze naturale

	Nr. Crt.
	Denumirea actului normativ

	1
	Legea 363/2018 privind protecția persoanelor fizice referitor la prelucrarea datelor cu caracter personal de către autoritățile competente în scopul prevenirii, descoperirii, cercetării, urmăririi penale și combaterii infracțiunilor sau al executării pedepselor, măsurilor educative și de siguranță, precum și privind libera circulație a acestor date, publicată în Monitorul Oficial al României, Partea I, nr. 13 din 7 ianuarie 2019

	2
	Ordonanța Guvernului nr. 20/1992 privind activitatea de metrologie, publicată în Monitorul Oficial al României, Partea I, nr. 212 din 28 august 1992, cu modificările și completările ulterioare

	3
	Hotărârea Guvernului nr. 862/2004 privind aprobarea instrucțiunilor de metrologie legală, publicată în Monitorul Oficial al României, Partea I, nr. 567 din 28 iunie 2004, cu modificările ulterioare

	4
	Lista Oficială a mijloacelor de măsurare supuse controlului metrologic legal, aprobată prin Ordinul directorului general al Biroului Român de Metrologie Legală nr. 148/2012, publicată în Monitorul Oficial al României, Partea I, nr. 361 din 29 mai 2012, cu modificările și completările ulterioare

	5
	Hotărârea Guvernului nr. 1055/2001 privind condițiile de introducere pe piață a mijloacelor de măsurare, publicată în Monitorul Oficial al României, Partea I, nr. 701 din 5 noiembrie 2001, cu modificările sau completările ulterioare

	6
	Hotărârea Guvernului nr. 711/2015 privind stabilirea condițiilor pentru punerea la dispoziție pe piață a mijloacelor de măsurare, publicată în Monitorul Oficial al României, Partea I, nr. 765 din 14 octombrie 2015, cu modificările ulterioare

	7
	Ordinul Ministerului Economiei și Comerțului nr. 105/2005 privind aprobarea Normei de metrologie legală NML 004-05 „Contoare de gaz și dispozitive de conversie a volumului”, publicată în Monitorul Oficial al României, Partea I, nr. 664 din 26 iulie 2005, cu modificările și completările ulterioare

	8
	Ordinul directorului general al Biroului Român de Metrologie Legală nr. 125/2007 privind aprobarea Normei de metrologie legală NML 018-07 „Sisteme de măsurare continuă și dinamică a cantităților de fluide (de volum și de masă)”, publicată în Monitorul Oficial al României, Partea I, nr. 519 din 01 august 2007, cu modificările ulterioare

	9
	Ordinul ministrului economiei și comerțului nr. 117/2005 privind aprobarea Normei de metrologie legală NML 034-05 ”Gazcromatografe și lichidcromatografe”, publicat în Monitorul Oficial al României, Partea I, nr. 664 din 26 iulie 2005, cu completările ulterioare

	10
	Hotărârea Guvernului nr. 197/2016 privind stabilirea condițiilor de punere la dispoziție pe piață și controlul explozivilor de uz civil, publicată în Monitorul Oficial al României, Partea I, nr. 250 din 5 aprilie 2016

	11
	Hotărârea Guvernului nr. 264/2006 privind stabilirea condițiilor de introducere pe piață și de punere în funcțiune a mijloacelor de măsurare, publicată în Monitorul Oficial al României, Partea I, nr. 282 din 29 martie 2006, cu modificările ulterioare

	12
	Hotărârea Guvernului nr. 245/2016 privind stabilirea condițiilor pentru punerea la dispoziție pe piață a echipamentelor și sistemelor de protecție destinate utilizării în atmosfere potențial explozive, publicată în Monitorul Oficial al României, Partea I, nr. 286 din 15 aprilie 2016

	13
	Ordinul președintelui Autorității Naționale de Reglementare în Domeniul Energiei nr. 79/2013 pentru aprobarea Convenției-cadru privind stabilirea parametrilor tehnologici aferenți punctelor fizice de intrare în/ieșire din Sistemul Național de Transport al gazelor naturale, publicată în Monitorul Oficial al României, Partea I, nr. 707 din 18 noiembrie 2013

	14
	Directiva 2014/32/UE a Parlamentului European și a Consiliului din 26 februarie 2014 privind armonizarea statelor membre referitoare la punerea la dispoziție pe piață a mijloacelor de măsurare

	
	Directiva 2014/34/UE a Parlamentului European și a Consiliului din 26 februarie 2014 privind armonizarea legislațiilor statelor membre referitoare la echipamentele și sistemele de protecție destinate utilizării în atmosfere potențial explozive (reformare)



Documente internaționale
	JCGM[footnoteRef:24] 200:2012 [24:  JCGM - Joint Committee for Guides in Metrology ] 

	International vocabulary of metrology (VIM)– Basic and general concepts and associated terms

	OIML[footnoteRef:25] R137-1 și 2 [25:  OIML - International Organization of Legal Metrology] 

	Contoare de gaz 

	ISO/TR[footnoteRef:26] 12674 [26:  TR – raport tehnic] 

	Measurement of fluid flow in closed conduits – Flowrate measurement by means of vortex sheddding flowmeters inserted in circular cross-section conduits running full.
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Considerente cu privire la alegerea sistemului de măsurare a cantităților de gaze naturale

	Nr. crt.
	Factori aplicabili
	Contoare cu pistoane rotative
	Contoare cu turbină
	Contoare Vortex
	Contoare cu ultrasunete
	Elemente deprimogene

	1
	Densitatea gazelor naturale în condiții de lucru
	Debitul minim de gaze naturale este mai mic în situația în care densitatea gazelor naturale crește
	Debitul minim de gaze naturale este mai mic în situația în care densitatea gazelor naturale crește
	Debitul minim de gaze naturale este mai mic în situația în care densitatea gazelor naturale crește
	Nu sunt afectate pentru toată plaja densității specificată a gazelor naturale 
	Decisivă pentru rezultatul măsurării gazelor naturale

	2
	Impurități solide în suspensie în gaze naturale
	Posibilitatea blocării pistoanelor.
Sunt necesare montarea de filtre
	Posibilitatea de depuneri.
Paletele pot fi deteriorate iar libertatea rotației afectată.
Sunt necesare filtre.
	Posibilitatea de depuneri.
Este posibilă uzura corpului cu contur nehidrodinamic.
Sunt necesare filtre.
	În mod normal nu sunt afectate; obturarea căilor traductorului de impurități poate perturba funcționarea contorului.
Se recomandă filtre.
	Posibilitatea de uzură și de depuneri.
Sunt necesare filtre.

	3
	Impurități lichide în suspensie în gaze naturale
	Posibilitatea producerii coroziunii.
Posibilitatea de îngheț.
Materialele de construcție pot fi afectate. 
	Posibilitatea producerii coroziunii.
Posibilitatea de îngheț.
Este posibilă diluția lubrifiantului și dezechilibrarea rotorului
	Posibile depuneri lichide în conductele utilizate pentru măsurarea gazelor naturale influențează valorile măsurate
	Posibila reducere a raportului semnal la zgomot produce probleme funcționale.
Obturarea căilor traductorului de lichide poate perturba funcționarea contorului.
	Deteriorarea datorată coroziunii diafragmei poate provoca erori de măsurare a debitului de gaze naturale.
Depunerile pe suprafața diafragmei și/sau pe priza de presiune pot afecta precizia.

	4
	Variația presiunii și a debitului gazelor naturale
	Variații rapide pot prova deteriorări.
Inerția pistoanelor pot provoca modificări spontane și importante ale debitului gazelor naturale și pot provoca căderi și creșteri momentane de presiune în amonte și în aval de instalație.
	Variații rapide ale presiunii gazelor naturale pot provoca deteriorări.
	Nu sunt deteriorări, dar există posibilitatea existenței erorilor de măsurare.
	Nu sunt afectate.
	Variații rapide ale presiunii gazelor naturale pot provoca deteriorări.

	5
	Pulsații
	Nu sunt afectate
	Variații rapide și ciclice ale debitului gazelor naturale pot provoca erori de măsurare prea mari. 
Efectele depind de frecvența și de mărimea variațiilor debitului de gaze naturale, de densitatea acestuia și de inerția turbinei.
	Exactitatea afectată.
Amploarea depinde de frecvența și de amplitudinea variației debitului gazelor naturale.
	Nu sunt afectate atât timp cât valoarea pulsațiilor este mai mare decât eșantionare a contorului.
	Exactitatea depinde de viteza de reacție a instrumentației. 
Precizia este afectată.

	6
	Raporturile de debit
	30:1
	30:1
	30:1
	30:1
	10:1

	7
	Creșterea capacității nominale*)
	Creșterea debitului maxim de gaze naturale necesită utilizarea unui contor cu capacitate mai mare, de linii suplimentare sau de o presiune mai ridicată.
	Creșterea debitului maxim de gaze naturale necesită utilizarea unui contor cu capacitate mai mare, de linii suplimentare sau de o presiune mai ridicată.
	Creșterea debitului maxim de gaze naturale necesită utilizarea unui contor cu capacitate mai mare, de linii suplimentare sau de o presiune mai ridicată.
	Creșterea debitului maxim de gaze naturale necesită utilizarea unui contor cu capacitate mai mare, de linii suplimentare sau de o presiune mai ridicată.
	Creșterea debitului maxim de gaze naturale necesită utilizarea unei diafragme cu alezaj de diametru mai mare de linii suplimentare sau de o presiune mai ridicată

	8
	Siguranța alimentării cu gaze naturale
	O defecțiune a contorului poate provoca întreruperea alimentării cu gaze naturale
	O defecțiune a contorului nu are nici un efect.
	O defecțiune a contorului nu are nici un efect.
	O defecțiune a contorului nu are nici un efect.
	O defecțiune a contorului nu are nici un efect.

	9
	Spațiul necesar contorului și instalației lui
	Nici o prescripție specială referitor la zona din amonte și aval a instalației.
Un by-pass poate fi necesar pentru garantarea unei alimentări continue cu gaze naturale
	Sunt necesare lungimi drepte în amonte și aval de instalație
	Sunt necesare lungimi drepte în amonte și aval de instalație
	Sunt necesare lungimi drepte în amonte și aval de instalație
	Sunt necesare lungimi drepte în amonte și aval de instalație, conform SR EN ISO 5167-1

	10
	Lungime tip a conductei
	
	
	
	
	

	
	în amonte Dn
	4
	5
	20
	10
	30

	
	în aval Dn
	2
	2
	5
	3
	7

	
	
	
	
	
	
	



*) o supradimensionare inițială poate afecta precizia de măsurare a debitelor mici de gaze naturale.
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Fișa tehnică a contoarelor cu turbină
Tabelul nr. 1
	Dn (mm)
	100
	150
	200
	250

	Tip contor G
	160
	250
	160
	400
	650
	1000
	650
	1000
	1600
	1000
	1600
	2500

	Qmin (m3/h)
	13
	13/20
	20/32
	32
	32/50
	50/80
	50
	50/80
	80/130
	80
	80/130
	50/80

	Qmax (m3/h)
	250
	400
	650
	650
	1000
	1600
	1000
	1600
	2500
	1600
	2500
	4000



Fișa tehnică a contoarelor cu pistoane rotative
Tabelul nr. 2
	Dn (mm)
	50
	80
	100
	150

	Tip contor G
	40
	40
	65
	65
	80
	80
	80
	100
	100
	250
	400
	650
	1000

	Qmin (m3/h)
	0,4
	0,4
	0,6
	0,6
	1,0
	1,0
	1,6
	1,6
	1,6
	2,5
	4
	6,2
	10

	Qmax (m3/h)
	65
	65
	100
	100
	160
	160
	250
	250
	250
	400
	650
	1000
	1600





[bookmark: _GoBack]
Fișa tehnică a contoarelor Vortex
Tabelul nr. 3
	Dn (mm)
	40
	50
	80
	100
	150
	200
	250

	Tip contor G
	40
	100
	160
	250
	400
	650
	1000
	1600
	1600
	2500
	2500
	4000

	Qmin (m3/h)
	1,3
	3,2
	5
	8
	13
	20
	32
	50
	50
	80
	80
	130

	Qmax (m3/h)
	65
	160
	250
	400
	650
	1000
	1600
	2500
	2500
	4000
	4000
	6500



Fișa tehnică a contoarelor cu ultrasunete
Tabelul nr. 3
	Diametrul nominal al conductei în amonte de contor - D

	Qmin 

	Qmax

	Distanța amonte de contor

	(inch/țoli)
	(mm)
	(m3/h)
	(m3/h)
	

	6
	150
	45
	1600
	5D

	8
	200
	60
	3000
	4D

	10
	250
	75
	5000
	4D

	12
	300
	90
	8000
	3D

	16
	400
	100
	12000
	3D

	20
	500
	130
	19000
	3D
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ZONELE DE CALITATE A GAZELOR NATURALE
-model-

	Nr. crt.
	Data
	Zona de calitate a gazelor naturale
	Denumire stație reglare măsurare a cantităților de gaze naturale
SRM
	Cod SRM
	Cod SIRUTA superioară
	Cod SIRUTĂ inferioară
	Operator adiacent
	Puterea calorifică superioară


	
	
	
	
	
	
	
	
	HS

	
	zz/ll/aaaa
	
	
	
	
	
	
	(MWh/m3)

	1
	.....
	
	
	
	
	
	
	

	2
	......
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ZONELE DE CALITATE A GAZELOR NATURALE
PENTRU LOCALITĂȚI CU ALIMENTĂRI MULTIPLE
-model-

	Zona de calitate a gazelor naturale
	Nr. crt.
	Denumirea stației de reglare măsurare a cantităților de gaze naturale
SRM
	Cod SRM
	Cod SIRUTA superioară
	Cod SIRUTA inferioară
	Consumul de gaze naturale
	Puterea calorifică superioară


	
	
	
	
	
	
	
	HS

	
	
	
	
	
	
	(m3)
	(MWh/m3)
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CERINȚELE MINIME DE CALITATE A GAZELOR NATURALE

A. Compoziția gazelor naturale
	Denumirea componenților gazelor naturale
	Formula chimică a componenților gazelor naturale
	Conținutul în % molare

	Metan 
	C1
	minimum 851)

	Etan
	C2
	maximum 10

	Propan
	C3
	maximum 3,5

	Butan
	C4
	maximum 1,5

	Pentan
	C5
	maximum 0,5

	Hexan
	C6
	maximum 0,1

	Heptan 
	C7
	maximum 0,05

	Octan 
	C8
	maximum 0,05

	Hidrocarburi superioare
	C9
	

	Azot
	N2
	maximum 10

	Dioxid de carbon
	CO2
	maximum 8

	Oxigen
	O2
	maximum 0,02

	Hidrogen sulfurat
	H2S
	maximum 6,8 mg/m3

	Etilmercaptan
	C2H5SH2)
	minimum 8 mg/m3, maximum 24  mg/m3 (în punctul de predare a gazelor naturale)

	Sulf total pe o perioadă scurtă
	S
	maximum 100 mg/m3



1) Cu excepția conținutului în % molare de minimum 70 pentru compoziția gazelor naturale de la:
a) punctele de intrare în SNT: PM0296 Mamu (Crețeni), PM0083 Abrămuț, PM0079 Cărani, PM0017 Scăieni Compresoare 54; dacă este cazul, lista se actualizează de ANRE în baza studiului realizat în comun de producătorul de gaze naturale și de operatorul de transport și de sistem;
b) punctele fizice de ieșire din ST, prin care sunt vehiculate și gaze naturale provenite din punctele prevăzute la lit. a);
c) punctele de predare-preluare comercială unde se predau gazele naturale către clienții racordați direct în CA, precum și către SD.
2) Cu excepția gazelor naturale livrate pentru chimizare, pentru care gradul de odorizare se stabilește de comun acord între părți.

B. Parametrii de calitate a gazelor naturale
(i). Punct de rouă al apei [°C]: maximum -15°C3) la presiunea din conductă pentru gazele naturale a căror presiuni de livrare este < 20 bar;
(ii). Punct de rouă al hidrocarburilor [°C]: maximum 0° C, la presiunea din punctul de predare/preluare comercială 3)
(iii). Valoarea minimă admisă pentru puterea calorifică superioară repartizată la volum este 9.118 KWh/m3
(iv). Temperatura maximă admisă a gazelor naturale: 50°C
(v). Conținutul de impurități mecanice: maximum 0,05 [g/m3]

3) Cu excepția livrărilor de gaze naturale către clienții racordați direct în conductele de alimentare din amonte
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LISTA 
punctelor de livrare în ST exceptate de la evaluarea orară a conformității calității gazelor naturale



	Cod PM
	Denumire PM
	Producătorul de gaze naturale
	Excepții

	PM0102
	Homocea 
	Romgaz
	Valorile medii orare ale punctelor de roua ale apei, hidrocarburilor și a compoziției gazelor naturale

	PM0096
	Tazlău
	Romgaz
	

	PM0101
	Frasin
	Romgaz
	

	PM0032
	Bărbuncești
	Petrom
	

	PM0029
	Gârbovi
	Petrom
	

	PM0103
	Munteni 
	Petrom
	

	PM0068
	Tătărani 
	Petrom
	

	PM0069
	Corbu
	Petrom
	







